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II. Abdilhamid’e Kitapla Santaj

Alman Gazeteci Julius Grosser Tarafindan
Yazilmasi Tasarlanan Kitabin Hikayesi

KADIR KON*

Oz

Bu makalede Alman gazeteci Dr. Julius Grosser’in 1895 yilinda Babiali’ye sundugu bir
kitap taslag: etrafinda geligen olaylar ele alinmaktadir. Fransizca yazilmig ve esasinda
santaj amacli olan kitap taslag: “Hamidi Rejim”e ve onunla ig birligi yapan Tirkiye'deki
Alman uzmanlara agir su¢lamalarda bulunmaktadir. Bu yonuyle kitap, o dsnemde Tiir-
kiye’deki niifuzunu oldukea artirmig olan Almanya'nin Osmanl devleti ile iligkilerini
bozma potansiyelini de barindirmaktadir. Ote yandan Tanzimat reformlariyla birlikte
Bati1 kamuoyunda olumlu imaj olusturmay uluslararas: sistemde mesru bir zemin sag-
lamanin yolu olarak géren Osmanli devletinin “medeni” olma ¢abasina zarar verecek
boyle bir girisim karsisinda Babiili'nin ve Yildiz Sarayr'nin tavri 6nem kazanmaktadir.
Makalede Ajans de Konstantinopel in sahibi olan Dr. Julius Grosser’in ve sonradan onun
davasini ve igini devralacak olan karis1 Anna Grosser-Rilke'nin faaliyetleri Osmanli argiv
belgelerinden takip edilmistir. Béylece bahsi gecen haber ajansi 6rneginden hareketle
II. Abdillhamid idaresinin yabanc haber ajanslarina yénelik tutumunun anlagilmasina

katki sunulmasi da amaglanmgtir.

Anahtar Kelimeler: Dr. Julius Grosser, Anna Grosser-Rilke, II. Abdiilhamid, Kitap, San-
taj, Yabanci Haber Ajanslar

Abstract

This article discusses the events surrounding a book draft submitted to the Porte by Ger-
man journalist Dr. Julius Grosser in 1895. The draft, which was written in French and
was essentially intended as blackmail, makes heavy accusations against the “Hamidian
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Regime” as well as the German experts in Turkey who collaborated with the Regime. In
this respect, the book had the potential to distrupt the Ottomans’ relations with Ger-
many, which had increased its influence in Turkey considerably. On the other hand, it
is important to notice the manner in which the Sublime Porte and Yildiz Palace took a
stand in the face of such an initiative that would have harmed the Ottoman state’s ef-
forts to be “civilized,” with the attempt to foster a positive image in the Western public
opinion with the Tanzimat reforms, so as to gain a legitimate ground in the internation-
al system. This article traces the activities of Dr. Julius Grosser, the owner of the Agence
de Constantinople, and his wife Anna Grosser-Rilke, who would later take over his cause
and business, through Ottoman archival documents. Thus, it also aims to contribute to
the understanding of the attitude of the Abdiilhamid IT administration towards foreign
news agencies with reference to the example of the aforementioned agency.
Keywords: Dr. Julius Grosser, Anna Grosser-Rilke, Abdulhamid II, Book, Blackmailing,
Foreign News Agencies, Agence de Constantinople

Giris

26 Agustos 1895 tarihinde Yildiz Sarayi’'ndan Hariciye Nezareti'ne génde-
rilen bir iradede, Mésy6 Grosser tarafindan Devlet-i Aliyye aleyhine negri
diistntlen fakat bir bedel karsiliginda nesrinden vazgecilebilecegi teklif
olunan kitabin yayimlanmasinin uygun olmayacag: ve her ne suretle olur-
sa olsun yayimlanmasinin engellenmesi gerektigi bildiriliyordu. Mabeyin
Dairesi Bagkitabetinden gonderilen yazida ayrica, daha evvelden Alman-
ya'ya gitmek tizere oldugu bildirilen Grosser’in gidip gitmedigi ve yapilan
gorigmelerden nasil bir netice ¢iktig1 da soruluyordu.! II. Abdiillhamid’in
bagkéatibi Tahsin Paga’nin kaleminden ¢iktig: anlagilan iradedeki ifadeler-
den, o6ncelikle ortada Osmanli Devleti aleyhine yazilmas: planlanan bir
kitap oldugu, bu kitabin Julius Grosser adindaki bir Alman tarafindan ya-
zilaca@ fakat s6z konusu kisinin kitab: yayimlamamak kargiliginda bir be-
del (para) istedigi ve ne pahasina olursa olsun bu kitabin yayimlanmamasi
gerektigini gérilyoruz. Yildiz Saray1 yani II. Abdillhamid konu ile yakindan
ilgilenmis ve gériigmelerin/pazarliklarin sonucunu Hariciye Nezaretinden
6grenmek istemigtir.

Asagida goriilecegi uizere ashinda “sakincali kitap”la ilgili siire¢ tam da Ab-
dulhamit Kirmizi'nin (1895’ten 1908’e kadar olan siireci kastederek) “II.
Abdilhamid idaresinin yiizyil dénemeci” (fin de siécle) olarak tarihledigi
1895 yilinin Temmuz ay1 i¢inde baglamig ve Agustos sonuna yaklagildig:
halde hala kesin bir neticeye ulagilamamigtir.? (Yildiz) Saray(1) merkezli

1 Cumhurbagkanligi Devlet Arsivleri Bagkanligi Osmanl Arsivi (BOA), BEO.
675/50569.01.01 (05 Rebiiilevvel 1313/13 Agustos 1331 [26 Agustos 1895]).
2  Kirmazi, Abdiilhamid’in Valileri, s. 8, 9.
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idare tarzinin zirve yaptigi,® buna karsin muhalif hareketlerin bilhassa da
Ermeni meselesinin Avrupa giindeminde bir stiredir 6nemli yer tuttugu
bir zamanda Osmanli Devleti ve II. Abdiilhamid aleyhine Avrupa dillerinde
yazilacak bir kitabin digarida olusturacag: imaj kaybina padigsahin kayitsiz
kalamayacag: agiktir.? Ciinkii II. Mahmud'dan itibaren i¢ ve dig tehditler
karsisinda Osmanli Devleti'nin yagamasi bir anlamda Avrupali biiytk gtg-
lerin tutumuna, konumuna ve hatta destegine bagimli hale gelmis ve Bati-
lilagsma/modernlesme/yenilesme adi altinda Bat: standartlarinda yeni bir
diizen (Tanzimat) ingas stirecine girmistir. iste bu yeni diizenlemelerin ba-
sarisi ya da bagarisiziginin 6l¢iitii ise genelde Bati'dan gelecek (olumlu-o-
lumsuz) tepkiler olagelmistir. Bir anlamda Bat1 (resmi ya da) gayriresmi
bir megruiyet kaynagi olmustur. Dolayisiyla Bati(lilar) nezdindeki “megrui-
yet”in korunmas: da bityiik 6l¢iide modern/medeni devlet imajiyla/algisty-
la baglantili hale gelmistir.” Arminius Vambery’'nin de dikkat ¢ektigi iizere
“hiinerli bir diplomat” olarak Sultan Abdiilhamid selefleri gibi “Avrupa’da
hakkinda neler séylenip disinuldigine biiyiik ehemmiyet vermekteydi.

3 “Abdiilhamid Tarzi Idare” yahut “Hamidi Rejim” olarak adlandirilan sistemin teme-
linde Osmanh hiikiimet merkezi Babiali biirokrasisinin refiize edilip onun yerine
uzman personel sayisi hayli arttirilan Yildiz Sarayr’'ndaki Mabeyin Dairesinin i¢
ve dis politika meselelerinde padigsah adina inisiyatif almasi yatmaktadir. Amca-
s1 Abdiilaziz ve agabeyi V. Murad’'dan sonra 1876 yilinda tahta ¢ikan tgiincii pa-
disah olan Sultan II. Abdilhamid’in buitin giicii sahsinda ve ona dogrudan bagh
ekibinde toplamasinin tam gerceklesme tarihi olarak dénem uzmamn tarihgilerin
ortak yargis1 1890 ile 1895 yillar1 aras1 dénemdir. II. Abdilhamid hakkindaki en
bagarili biyografinin yazari olarak degerlendirilen Francois Georgeon da “Sonu¢
olarak, Yildiz Sarayr'nin iktidar1 kendi tekeline alma stireci 1890’larda tamamlanir”
diye yazar. Aymi yazar, Paul Cambon’un 1895’te dile getirdigi “Sonunda sultan her
seyi kendi i¢cinde eritmis” ifadesini de kendi tespitini teyit maksadiyla alintilar (bk.
Georgeon, Sultan Abdiilhamid, s. 366, 367). Abdulhamit Kirmizi'nin 1895 yilini II.
Abdilhamid idaresinin yiizyil dénemeci (fin de siécle) olarak tanimladigini yukari-
da zikretmigtik. II. Abdiillhamid ve “Yildiz Rejimi” hakkinda ilgin¢ bir benzetme de
Abdiilhamid déneminin en énemli askerl danigmanlarindan von der Goltz (Paga)
tarafindan yapilmistir. Goltz, II. Wilhelm’in Alman imparatoru olmasindan sonraki
yillarda (1890’larda) Almanya’daki karar verme mekanizmasinin merkezilesmesini
ve Kaiser'de “sahsilesmesini” sert bir sekilde elestirirken Berlin'deki yénetim tarzini
“Tipk: Yildiz'daki gibi” (Gleich wie in Yildis) diye 6rneklendirme ihtiyaci duymustur
(bk. Krethlow, Generalfeldmarschall Colmar Freiherr von der Goltz Pascha, s. 207). Ote
yandan 1894’ten 1908’ kadar II. Abdilhamid’in bagkatipligini yapan ve Abdilha-
mid rejiminin “kara kutusu” sayilan Tahsin Paga'nin sonradan kaleme aldig1 hatira-
lar1 da Abdiilhamid rejiminin anlagilmas: konusunda en basta gelen kaynaklardan

biridir (bk. Tahsin Pasa, Sultan Abdiilhamid).

4 II. Abdithamid’in (bilhassa Batr'da) imaj politikas: hakkinda bk. Deringil, Well-Pro-
tected Domains; Kursun, “II. Abdilhamid Déneminde Bat1 Basininda imaj Diizeltme
Cabalar1”, s. 105-18; Kologlu, Osmanli'dan 21. Yiizyila Basin Tarihi, Abdilhamid do-
nemi i¢in bk. s. 61-86; Ardi¢, Matbuat-1 Ecnebiye Miidiiriyeti.

5 Deringil, Well-Protected Domains, s. 135-49.
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Bati uilkelerindeki kamuoyu (...) sultan i¢cin daima biiytik 6nem tagiyormus
gibi gériintiyordu.”®

Osmanli Devleti'nin bagindaki sultan ayn1 zamanda halife sifatina da sa-
hipti. Osmanli Devleti'nin/sultanlarinin musliiman tebaas: nezdinde-
ki megruiyetleri ise seriat hukukuna baglhliklarina dayaniyordu. “Kafir”
Batrdan alinacak kanunlar ve kurumlarin misliiman halk nezdinde tepki
gérmesinin 6niine ge¢mek icinse (6nceki kanl tecritbelerden ders ¢ikarti-
larak) 1826’daki yeniceriligin kaldirilmasi siireci de dahil, artik yapilacak
Batili tarzdaki yenilikler miisliman kamuoyuna [slami argiimanlar ve yo-
rumlarla sunulmaya baglanacaktir. Ote yandan yine II. Abdiilhamid’in ba-
sin iizerinde kurmay1 arzuladigi mutlak kontroliin bir neticesi olarak basin
politikalarinin gerek iceride gerekse disarida bu imaj meselesi yiiziinden
ne derece devletin yumusak karni haline geldigi de malumdur.” Bununla
beraber gazetelerin ve haber ajanslarinin Osmanli Devleti'nin i¢inde bu-
lundugu sikintilari istismar ederek lehte veya aleyhte haber yapmak ya da
yapmamak kargiliginda para talep etmeleri ve bunu bir santaj vasitasi ola-
rak kullanmalar1 da s6z konusuydu.® Diger taraftan 1877/78 Osmanli-Rus
Harbi ve sonraki siirecte Ingiltere'nin geleneksel dostlugunu/korumasini
kaybettikten sonra Ingiltere'nin yerine ikame edilmeye calisilan Almanya

6 Sultan Abdilhamid’le uzun siire vakit ge¢irmis ve onu yakindan tanimis biri olan
Vambéry’ye gére “Sultan Abdiilhamid’in zihni miitemadiyen dis politikayla meggul-
dii” ve “her hareketinde hesaba kattig1 Avrupa Avrupa kamuoyundan édii kopuyor-
du; her zaman i¢in miinevver, hiirriyetperver, yurtsever, kanun ve nizama digkiin
ve vicdanl bir hikiimdar1 oynamay: arzu etmig’ti (bk. Vambéry, Abdiilhamid Tiir-
kiyesi, s. 171, 179, 185). Bu kisimlar Kadri Mustafa Oragh tarafindan Vambéry'nin
The Story of My Struggle: The Memoirs of Arminius Vambéry (New York: E. P. Duttn
and Company, 1904) adl kitabindan Turkge’ye cevrilmis ve Abdiilhamid Tiirkiyesi
kitab1 iginde verilmisgtir.

7 Konuyu Osmanl arsiv belgelerini ve Reuter(s) arsivinde bulunan belgeleri kullana-
rak ele alan bir doktora tezi i¢cin bk. Yanatma, The International News Agencies in the
Ottoman Empire. Osmanh Devletindeki uluslararas: haber ajanslarini ve Osmanh
Telgraf Ajansi'ni konu alan bir bagka ¢alisma i¢in bk. Ucan, The News Agencies in the
Ottoman Empire. Ote yandan II. Abdilhamid’in basin tzerinde uyguladigi sansiir
politikas: da sik¢a tartigilagelen bir konu olup bu konuda yazilmig kapsamh bir ¢a-
lisma icin bk. Demirel, II. Abdiilhamid Déneminde Sansiir.

8 Buna bir 6rek olarak 1892 yilinda Havas Haber Ajansr'nin tutumunu gosterebiliriz.
Kayseri'de meydana gelen bazi olaylara dair bir tekzip yayimlamak isteyen Osmanlh
hitkameti yetkilileri bunu bagaramayinca meselenin ¢aresi olarak hiikiimet tara-
findan iptal edilmis olan Havas aboneliginin yeniden baglatilmasini salik vermis-
lerdir. Yine bircok gazeteciye ve haber ajansina belli bir miktar tahsisat ayrilarak
aleyhte haber yapilmasinin éniine gecilmeye caligilmus, iistelik bu durum sadece II.
Abdilhamid dénemine has bir durum olmayip kendisinden 6énce ve sonra benzer
yaklagimlara hep ihtiya¢ duyulmustur (bk. Yerlikaya, “Il. Abdiilhamid Déneminde
Yabanca Gazete ve Haber Ajanslarinin $antaj ve Yolsuzluklar1”, s. 17-19; Kologlu,
Havas-Reuterden Anadolu Ajansi'na, s. 21).
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ile iligkilerin neredeyse geri déniilemez bir noktaya vardig: bir zamanda
boyle bir kitabin, ki icinde Osmanli Devletindeki Alman uzmanlar hak-
kinda da birtakim iddialar yer aliyordu, uluslararas: iligkiler baglaminda
doguracag olumsuz etkileri de olacakt.’

Bu makalede Abdillhamid’in dig imaj konusundaki hassasiyetinden ya-
rarlanmaya ¢aligan yabana bir gazeteci Julius Grosser’in Osmanli Devleti
ve II. Abdiilhamid aleyhine yazmay1 planladigi kitaba ve bunun bir santaj
unsuru olarak nasil kullanilmaya ¢aligildigina deginilecektir. Peki bahsi
gecen kitap II. Abdiillhamid’i panikletecek ve bir yabanci gazetecinin agik
santajma boyun egdirecek derecede 6nemli miydi? Ingilizce, Fransizca,
Almanca ve Rus¢a olarak yayimlanmasi tasarlanan kitabin Osmanli argiv-
lerinde bulunan icerigi bize bu konuda bir fikir verebilecek durumdadar.
Osmanli Argivinde bulunan kitap taslag: ve ilgili diger bircok belge bu
makale cercevesinde ilk defa ele alinip degerlendirilecek ve kamuoyuy-
la paylasilmis olacaktir. Bu anlamda Julius Grosser’in (ve de esi Anna
Grosser-Rilke) kimligi ve Osmanli Devleti'ndeki faaliyetlerine de maka-
lede yer verilecektir. Arsiv belgeleri, Julius Grosser’in karis1 Anna Gros-
ser-Rilke’nin 1937’de yayimlanmig hatirat: ve mevcut literatiiriin kulla-
nimiyla ortaya bir resim konulmaya caligilacaktir. Bu “6rnek vaka’nin
Abdiillhamid’in yabanci basinla iligki kurma tarzinin anlagilmasina katk:
saglayacag: digiinulmektedir.

1. Dr. Julius Grosser ve Agence de Constantinople

1888 yilinda Kolnische Zeitung gazetesinin daimi Istanbul muhabiri/tem-
silcisi olarak Osmanl bagkentine gelen Dr. Julius Grosser’in (1844-1895)°
Istanbul'daki faaliyetleri hakkinda Osmanli Arsivi'nde birtakim belgeler
ve bilgiler olmakla birlikte, bilhassa Istanbul'a gelmeden 6nceki yasamina
dair bilgileri esi Anna Grosser-Rilke'nin Nie Verwehte Klange: Lebenserinne-
rungen aus Acht Jahrzehnten [Hicbir Zaman Kaybolmayacak Sesler: Seksen

9 Osmanh Devleti tizerinde Almanya’nin etkinlik kazanmasz iki tarafin da kendi men-
faatleri agisindan girigtikleri politik yénelimlerin sonucu olarak (1880’lerdeki 6n
hazirlik asamasindan sonra) esas itibariyle 1890°dan itibaren belirgin bir hal almg-
tir (bu konuda bk. Ortayli, Osmanli Imparatorlugu’'nda Alman Niifuzu).

10 Dr. Julius Grosser’le ilgili olarak Osmanli arsivleri ve birkag literatir disginda pek
bir bilgi bulunmamaktadir. 1895’teki 6liim tarihi konusunda 1853 dogumlu karisi
Anna Grosser-Rilke'nin verdigi bilgilere gore Julius Grosser kendisinden on yas bii-
yiiktir. Internet tizerinde bulunan yeni tarzda soyagaci tespiti sitelerinin tamamin-
da Dr. Grosser’in dogum yil1 1844 olarak verilmektedir. Bu da esi Anna Grosser’in

verdigi bilgiyi teyit eder niteliktedir (bk. https://www.myheritage.com.tr/FP/sear-
ch-plans.php?colld=30055&itemId=1175742-&rfr=https%3A%2F%2Fwww.geni.

com%2F&context=SuperSearch.Search&tr id=m 7hdgyf8hke 6aeuhirw3b [eri-
sim: 24.07.2023; 11:37])
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Yilin Amilari] baghgi altinda 1937 yilinda Leipzig'de yayimladig: kitabindan
6grenebiliyoruz.'

Tkinci evliligini Julius Grosser’le yapan Anna Rilke kendinden on yas bii-
yiik Grosser’le 1880 yilinda Isvi¢cre’de tanismigtir. Akici Ingilizce’si yanin-
da bagka dillere olan hakimiyetiyle de dikkat ¢eken Julius Grosser miis-
takbel karis1 Anna ile tanistiginda Nord und Siid (Kuzey ve Giney) gazete-
sinin yayin yonetmenligini yapiyordu. Anna Grosser-Rilke’ye gére, varlikli
bir babanin oglu olmas: hasebiyle gencligini dolu dolu yasamig ve bu bag-
lamda uzun yillar Amerika’da bulunmustu.’ O sirada miizik kariyerinde
ilerleyen Anna Rilke’yi miizik konusundaki derin bilgisiyle etkilemekle
kalmayan Brahms hayrani Grosser, miizik diunyasindaki genis ¢evresi sa-
yesinde Rilke’nin miizik kariyerine de katkida bulunmugtur. Nihayet ikili,
1880’lerin baginda Berlin'de sessizce evlenirler ve Julius-Anna Grosser
cifti bir siire Berlin’de yagarlar.’® Julius Grosser Berlin’de Nord und Siid
gazetesini ¢cikarirken ayni zamanda Amerikan ve Ingiliz gazetelerinin Ber-
lin temsilcigini de yapiyor ve Norddeutsche Allgemeine Zeitung gazetesine
tiyatro elestirileri yaziyordu. Bayan Grosser’in yazdigina gore, bitin bu
yogun ig yiikii kocas1 Grosser’in sinirlerini bozmus ve bu yiizden de Ber-
lin’den, is yiktniin daha az olacagi, sakin bir yere taginmaya karar vermig-
lerdir. Nihayet gezip gérmek i¢in ugradiklar1 Heidelberg’e geldiklerinde
Heidelberg Universitesinin 500. kurulus yil doniimiine denk gelmislerdir.
Bu tarihi iiniversitenin kurulus yil déniimii programlari icin Breslau gaze-
tesinden Julius Grosser’e muhabirlik teklifi de gelince 1886’da buraya yer-
lesmeye karar verirler.™ Bir yil sonra 1887'de ogullari Ginther diinyaya
gelir. Ayni yil Julius Grosser’e Almanya'nin en 6nemli gazetelerinden Kél-
nische Zeitung’un Istanbul muhabirligi teklif edilmistir. Dolgun bir iic-
ret kargiligi Istanbul muhabirligini teklif eden gazete, Julius Grosser'den
01 Ocak 1888 tarihi itibariyle Istanbul'da goreve baslamasini istemistir.
Nihayet teklif kabul edilir ve béylece Julius Grosser’in ve 1895’in Agus-
tos ay1 sonlarina kadar siirecek Istanbul hayat1 baglamis olacaktir. Istan-
bul’a gitmeyi pek de istemeyen esi Anna ise 1888'de kucaginda ¢ocuguyla
ilk defa geldigi Osmanli Devleti'nin bagkentinde, 1918’de Osmanli'nin

11 Baghg degistirilmis ve bircok yerinde serbest ¢eviri havasi veren bu kitabin Tirkce
versiyonu icin bk. Grosser-Rilke, Avrupa Saraylarindan Yildiz'a. Bu makalede Anna
Grosser-Rilke’nin hatiratina yapilan atiflar kitabin Almanca orijinal baskisindan ya-
pilmigtir.

12 Grosser-Rilke, Nie Verwehte Klange, s. 74..

13 Grosser-Rilke, Nie Verwehte Klange, s. 77-84.

14 Grosser-Rilke, Nie Verwehte Klange, s. 96, 97 Bir bagka kaynakta Julius Grosser’in
New York Herald gazetesinin muhabirligi icin Heidelberg'e gittigi yazilir (bk. Hoff-
mann, “Grosser-Rilke, Anna”.
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¢okiigiine ve bitiin Alman ve Avusturyalilar'in {tilaf devletleri kararinca
iilke digina cikartilmasina kadar kalacaktir.”

1.1. Agence de Constantinople Nasil ve Ne Amacla Kuruldu?

Julius-Anna Grosser ¢ifti ve ¢ocuklar1 1888 yilinin Ekim ayinda Viyana'dan
bindikleri trenle baglayan yolculuklarini Budapeste ve Sofya tizerinden ge-
cerek vardiklar1 {stanbul'daki Sirkeci Istasyonu'nda sonlandirmiglardir.'®
Dr. Julius Grosser 1888'de Kolnische Zeitung'un Istanbul muhabiri olarak
goreve bagladiktan bir y1l sonra bu sefer Istanbul'da bir haber ajans1 kurma
isine girigmis ve 1889 yili sonbaharinda Agence de Constantinople adl gir-
keti faaliyete gecirmistir. Bagvuru dilek¢esinde devletin menfaatleri dog-
rultusunda hizmet edecegini ve Avrupa’ya gonderecegi telgraflar i¢in Os-
manl Devleti sinirlar1 i¢cindeki telgraf hatlarindan ticretsiz yararlanmak
istedigini belirten Dr. Grosser’e Meclis-i Vitkeld'dan 18 Aralik 1889'da onay
ctkmigtir.'” 1889 yilinin Mayis ayinda Osmanli hitkiimetine yaptigi ilk bag-
vuru dilek¢esinde agustos ayinda Beyoglu'nda Kabristan sokak 6 numarali
evinde bir acente tesis edecegini bildiren Grosser’in dilek¢esindeki ifadele-
rine bakilacak olursa Istanbul'da adeta bir haber tekeli kurmay1 planlamak-
tadir. Verdigi dilekcede sirketinin Fransiz Havas digindaki diger Avrupali
ajanslarin Istanbul adresi olacagini isaret eden Dr. Grosser su hususlara
dikkat cekmisgtir:

Avrupa’nin biyiik telgraf kumpanyalariyla (yani Berlin'de Wolff, Viyana'da
Korrespondenz, Londra’da Reuter ve Roma’da Stefani telgraf kumpanyalar
ve bu kumpanyalarin Atina, Biikres ve Belgrad’'daki subeleri) akdeyledigim
mukavelat macibince mezkir telgraf kumpanyalar1 Dersaadet’e miinhasi-

ran ndm-1 iciziye olarak telgrafnameler irsalini ve Dersaadet’ten yalniz ta-

15 Grosser-Rilke, Nie Verwehte Klange, s. 97-106.

16 Grosser-Rilke’nin Istanbul’a gelmesi ve Sirkeci Istasyonu'ndan Pera'daki evlerine
variglarini tasviri i¢in bk. Nie Verwehte Klange, s. 113-15.

17 Dr. Julius Grosser’in haber ajansi kurmak i¢cin Osmanli Devleti’ne yaptig1 bagvurusu
18 Aralik 1899 tarihli Meclis-i Viikel4 toplantisinda goristlmiis ve kabul edilmistir.
“Dersaadet’te telgrafhaneler kabul ve irsali i¢in bir sirket tesis eden Kolonya Gaze-
tesi muhbiri Doktor Julius Grosser’in menéfi-i devlet yolunda ifa edecegi hidemata
mukabil Avrupa’ya keside eyleyecegi telgrafnamelerin yalniz hudad-1 hakani dahi-
linde meccanen irsli hakkindaki istidasinin is‘afi miinasib olacag: hakkinda Mat-
baat-1 Ecnebiye Kalemi'nden verilen miuzekkire ile ...” yazarken; karar metninde
ise “Stret-i ig‘arata gore mimaileyh reddiye vesaire gibi sirf menafi-i saltanatiyeye
miteallik telgrafhanelerin negrini deruhde etmis olacag gibi istedigi muafiyet dahi
yalniz hudad-1 hakani dahilindeki hatlar tizerinde keside edecegi telgrafhanelerin
meccanen imrarindan ibaret olarak bunun hazine-i celiliyeye bar olacak ciheti bu-
lunmadigina nazaran istiha-y1 vakiin isafi miinisib olmasiyla bermuceb-i tezek-
kiiriin if4-y1 muktezasinin ba-mazbata istizés: tezekkir kilindi” yaziyor (bk. BOA,
BEO MV.49/73.001.002 [06 Kanunuevvel [1]305]).
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raf-1 dcizdnemden gonderilecek telgrafnamelerin kabul ve tevziini taahhid
eylemislerdir. Reuter Telgraf Kumpanyasi'nin vekaleti dahi bendenize tevdi
ve ihale kilinacaktir. Ahval-i megrthada taraf-1 dcizanemden génderilecek
telgrafnameler binlerce gazetelere der¢ olunacagindan hicbir kimsenin
bunu yapmaya muktedir olamayacag: derkardr. (...) Kolonya Gazetesinin
(Kélnische Zeitung) muhbiri sifatiyla dahi ispat eyledigim tizere (Sifat-1
mezkiriyi el'an muhafaza etmekteyim) hayirhahan Devlet-i Aliyye’den bu-
lundugum cihetle saltanat-1 seniyyeye ifa-y1 htisn-1 hizmete muvaffak olur
isem bahtiyar olacagimdan bu hususta dirig-1 muavenet buyurulmasini rica
ederim. Tesis edecegim acentenin menéifi-i sahiha-y1 Devlet-i Aliyye hak-
kinda ifa edecegi hidemata mukabil canib-i Babiiliden dahi telgrafnamele-
rinin kabul ve irsali hususlarinda béyle bir hizmetin stratle hiisn-1 cereya-
nina muktazi her tiirli teslihatin irde buyurulacagimi imid ederim.®

Eyliil ayinda hitkiimete yeni bir dilekce veren Grosser, gazetelere génder-
digi sirkilerle 01 Ekim 1889'dan itibaren fiilen faaliyete baslayacagini be-
lirtmistir. Havas Haber Ajansi da ayni sirada ekim ay1 bagindan itibaren {s-
tanbul'daki faaliyetlerini durduracagini abonelerine bildirmistir. 02 Ekim
1889'dan itibaren de Agence de Constantinople mengeli haberler gazete-
lerde ¢ikmaya baglayacaktir.'® Bu arada Grosser, daha hitkiimetten resmi
izin almadan faaliyete ge¢mistir. Resmi iznin ancak aralik ay1 ortasinda
alinmasinda ise 02-06 Kasim 1889 tarihlerinde Osmanli Devletine resmi
bir ziyaret yapan II. Wilhelm'in bir etkisi olmus olabilir.”° Ote yandan Ha-
vas'in faaliyetlerini sonlandirma kararinda 1889'da Agence de Constan-
tinople kurulana kadar Havas'in {stanbul’daki temsilcisi olan Dr. Julius
Grosser’in gérevini birakmasinin etkisi olabilir.”*

Goruntgte Almanya ve Avusturya-Macaristan devletlerinin tegviki ve
destegi ile Dr. Grosser tarafindan hayata gecirilen proje aslinda ulusla-
raras: iligkilerdeki gelismelerin bir izdisimuydu. Tirkiye'de 1860’1ar-
dan itibaren is birligi i¢cinde bulunan Fransiz Havas Ajanst ile Ingiliz Reu-
ter Ajans: arasindaki (Havas-Reuter) ortakligin sonu anlamina gelen bu
yeni haber ajansi Osmanli Devleti kaynakl haberler tzerindeki Fransa/

18 Kologlu, Havas-Reuter'den Anadolu Ajansi'na, s. 24.

19 Kologlu, Havas-Reuterden Anadolu Ajansina, s. 24, 25. Havas Haber Ajansi
Istanbuldan cekilmeye karar vermesine ragmen Fransiz hikkimetinin baskistyla
Istanbul'da bir temsilci bulundurmaya devam etmistir (Yanatma, The International
News Agencies in the Ottoman Empire, s. 231).

20 II. Wilhelm’in 1889'daki bu ilk ziyareti ve sonrasindaki ziyaretleri (1898 ve 1917
i¢in bk. Bayraktar, “Kaiser II. Wilhelm'in Istanbul'a U¢ Ziyareti ve Hediyeler”, s. 59-
96; Karacagil, “II. Wilhelm'in Osmanh 1mparator1ugu Ziyareti”, s. 73-97 (ziyaretin
Osmanli basinina yansimalar hakkinda bk. Gézeller, Osmanli-Alman Yakinlagmasi-
min Basina Yansimasi, s. 21-31).

21 Yanatma, The International News Agencies in the Ottoman Empire, s. 232.
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Fransizca hegemonyasini sonlandirmay1 amaglayan bir Ingiliz-Alman (ve
Avusturya-Macaristan) ortak girisiminden bagka bir sey degildi.*? Anna
Grosser-Rilke de ajansin kurulmasini hatiratinda su sézlerle anlatiyor:

Ayni zamanda kocamin 6teden beri plani olan Turkiye’de bir haber biirosu
a¢ma dusiincesi de gerceklesmisgti. O giine kadar Paris’te bulunan Agence
Havas Tiirkiye'de yayimlanan gazetelere telgrafla haber sunan tek ajanst.
Dolayisiyla bu alanda Fransiz etkisi hakimdi. Kocamin plani bunun éniine
gecmek tzerineydi. Bu dustinceyi gerceklestirmek ¢ok agir bir ¢caligmay1
gerektirmigti. Buronun kurulmasi Alman biiyiikel¢isi von Radowitz ve
Avusturya biiytikelgisi Calice’in kuvvetli destekleri sayesinde miimkiin ol-
mustu. Agence de Constantinople ismini alan buiro I. Diinya Savag: sonuna
kadar kritik zamanlarda Almanya'nin menfaatleri dogrultusunda etkide

bulunmay: stirdiirmustir.

Ajansimiz Avrupa’nin biitiin bityiik haber ajanslariyla is birligi halindeydi.
Bu ajanslar: Havas, Reuter, Wolff ve onun Viyana’daki biirosu ile Roma’da-
ki Stefani Ajansi idi. Haberler, o dénemde Sark’ta hakim olan Fransizca
dilinde yayimlaniyordu. Ayrica biitiin diinyadan borsa haberlerini veriyor-
du. Ajansin bityiik bir igletme olmasi yaninda bir diger énemi de siyaseten
Fransa'min eski etkinligini azaltmak i¢in bir enstriiman olmasindan ileri
geliyordu. Finansal agcidan da saglam bir zemine oturan isletmenin abone-
leri arasinda biitin Osmanl gazeteleri, Osmanli Bankasi, butun elcilikler,
Tiirk huikimeti ve sultan da bulunuyordu. Bu kurumsal aboneliler yaninda
ajansin ¢ok sayida 6zel sahis abonesi de vardi. Kocam ajansin miidiirii ol-
dugundan igi agird1 ve igletmenin her seyinden sorumluydu. Ayni zamanda
Kélnische Zeitung'un daimi temsilciligi gérevi de tzerindeydi.”

Bagkent Istanbul'un sosyal hayatina entegre olan Grosser ifti ajans isiyle
paralel olarak elciliklerdeki davetlerde boy gosterdikleri gibi II. Abdiilhamid
tarafindan Yildiz Sarayr'na da davet edilmis ve sultanla tanigma serefine de
erigmiglerdi. Hatta Bayan Grosser Yildiz'da Sultan Abdilhamid’e 6zel bir
konser dahi vermigti. Cémert sultan, Anna Grosser-Rilke’'nin performansi-
m1 bir kese altinla 6diillendirdigi gibi onu, kadinlara mahsus $efkat niganiyla
da taltif etmisti.* Yine Dr. Julius Grosser de 1892 yilinda Kélnische Zeitung
Dersaadet muhbiri ve Agence de Constantinople nam havadis sirketinin vekili
sifatiyla diciincii riitbeden bir kita Nisan-1 Ali-yi Osmant ile taltif olunmugtu.?

22 Yanatma, The International News Agencies in the Ottoman Empire, s. 210, 211.

23 Grosser-Rilke, Nie Verwehte Klange, s. 134, 135. 91
24 Grosser-Rilke, Nie Verwehte Klange,s. 125-31. islam
25 Bu konuda bk. BOA, HR. TH.118/65.001.001 (R. 19 Nisan [1]308[1 May1s 1892]) S?jg‘i'sfima'a"

ve LHR. 325/21025 (H.29.09.1309). Dr. Grosser’in nigan ve beratinin teslim edildi- 51 (2024)
gine dair 04 Agustos 1892 tarihli belge icin bk. BOA, HR. TH.118/65.001.001 (23 83-138
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Sultan tarafindan Dr. Grosser’e verilen nisan Osmanl Devleti i¢in sira dig1
bir uygulama degildi. Nitekim Osmanli Devleti i¢in uluslararasi haber ku-
ruluglarinin temsilcilerine, yéneticilerine ve muhabirlerine niganlar veril-
mesi, bu kuruluglar ve temsilcileriyle iyi iligkiler siirdirmenin bir araciydu.
Abdulmecid déneminde baglayan bu tirden uygulamalar II. Abdiilhamid
déneminde daha da artmigti. Amac, bu kimselerle kurulacak dostane iligki-
ler sayesinde “Kendisine ve Osmanl hitkiimetine kars: digmanca haberci-
ligi 6nlemekti.” Bu anlamda Havas'in, Wolff’iin ve Reuter’in hemen biitiin
temsilcileri Abdilhamid tarafindan niganlarla taltif edilmiglerdir. Nisanla
taltif gerekcesi olarak genelde “Osmanli Devletinin ¢ikarlar1 ve yararina
hizmet ettikleri” belirtiliyordu.?

Anna Grosser-Rilke hatiratinda, “saglik durumu gozle goriilur derecede
kétiilesmis” olan kocasi Dr. Julius'un Istanbul'daki son dénemlerini “Ka-
ranlik Saatler” baghg ile anlatmaktadir. 1894 yilinin ge¢ yazinda Kélnische
Zeitung gazetesinden verilen yeni bir 6zel gérev i¢in Dr. Grosser’in Kirim’a
gitmesi gerekiyordu. Kendisi de hasta olan Dr. Grosser'den, bir bagka agir
hasta olan hatta her an i¢in 6lumu beklenen, Rus Car: III. Alexander'in
yaz aylarim gecirdigi Kirnm'daki Livadia'dan carin saglik durumu ve sayet
olirse de olumuyle ilgili haberleri Almanya’ya ge¢mesi istenmigsti. Carin
beklenen 6lumitniin birkag¢ hafta gecikmesiyle (01 Kasim 1894) Dr. Gros-
ser’in Kirim’a gidisindeki gecikme de telafi edilmisti.?” Anna Grosser-Rilke
hatiratinda kocasinin hastaligi ve élumunt anlatirken 1894 yazi ile 1895
yazindaki hadiseleri sanki ayni yil icinde gerceklesmis gibi anlatmaktadar.
Bu ise hatirati okuyanlarda kafa karigikligina sebebiyet vermektedir. Oysa
kocasinin III. Alexander’in 6ldugu yil olan 1894 yazinda yaptig1 Kirim se-
yahatinden doniisii ile tedavi i¢cin Istanbul'dan ayrildigi ve bir daha geri
donemedigi 1895 yilindaki Almanya seyahati arasinda bir yillik bir zaman
aralig1 vardir. Dr. Grosser’in Istanbul'daki son giinlerini ve ayrilisin1 Anna
Grosser-Rilke kitabinda su sézlerle anlatmaktadir:

Kocamin acilari gekilmez sekilde cogalmigsti. Kiir icin Nauheim’a gitmeliydi
fakat ben ona refakat edemiyordum, ¢iinka biirodaki igler Konstantino-
pol'de kalmamu gerektiriyordu. Kocam i¢in éngorilen ti¢ haftalik bir tatil
de ¢ok zor goriintiyordu. Cinkii Alman endiistrisinin degisik konular1 ice-
ren ve de devam eden igleri i¢in firma temsilcilerinin kocama ihtiyaglar
vard1. Fakat onun giicti artik biitiin bu zor islere yetmiyordu. Ajansta onun
yerini almaliydim. Bu arada Kélnishe Zeitung gazetesi i¢cin Konstantino-
pole yeni bir 6zel temsilci gelmisti. Kocamin tedavi i¢in ayriligt benim icin
agir bir darbe, ayn1 zamanda da kétii sezgili bir vedalasma olmugtu. Koca-

Temmuz [1]308).
26 Yanatma, The International News Agencies in the Ottoman Empire, s. 123, 124.
27 Grosser-Rilke, Nie Verwehte Klange, s. 150.
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ma sadik biro ¢aliganimiz Nicoli refakat ediyordu. Onun bizden ayrilmasi
agustos ay1 basina denk geliyordu. Oysa benim, yalnizca kocam: hayatta
bulmak tmidiyle oglumla birlikte Berlin’e giden Express trende oturuyor
oldugum tarih 10 Ekim’di.?®

Anna Grosser-Rilke'nin hatiratinda tstit kapal sekilde gectigi “Alman en-
dustrisinin degisik konulari iceren ve de devam eden igleri i¢in firma tem-
silcilerinin kocama ihtiyaclari vardi” ifadesinden Dr. Julius Grosser’in yal-
nizca gazetecilikle yetinmedigi, ayn1 zamanda is takibi de yaptig1 sonucu
¢ikiyor. Oyle ki Dr. Grosser, 1893 yilinda Osmanli Devleti'nin askeri gemi
siparislerini verdigi Almanya'nin Kiel sehrindeki Germania firmasinin [s-
tanbul temsilciligini tizerine almigtir.”

2. Dr. Julius Grosser’in Elinde Bir Kitap Taslag: ile
Babiali’ye Miiracaat:

Otuz y1l kadar Osmanli bagkentinde yasayan ve Istanbul'daki hayatina dair
¢ok sayida hatirasini yer yer ayrintilariyla anlatan Anna Grosser-Rilke bir
yoniiyle kendi kaderini de degistirecek en 6nemli olaya kitabinda hi¢ yer
vermemistir. Bu olay kocas1 Julius Grosser'in Istanbuldan ayrilmadan
6nce sadarete ve Yildiz Sarayi'na yaptig1 muracaatlar ve bu siirecte yasa-
nan pazarliklardir. Osmanl Arsivi'nde konuyla ilgili en erken tarihli bel-
ge Babiali Terciime Odasi’ndan Agah Efendi tarafindan kaleme alinan 11
Temmuz 1311 (23 Temmuz 1895) tarihli bir muhtiradir. Muhtirada Agence
de Constantinople muhbiri Mosyé Grosser'in Avrupa’da dort dilde yayimlan-
masi planlanan bir kitaptan bahsettigi ve bu kitabin Osmanl hitkiimeti
hakkinda bazi muzir hususlar: icerecegi bildirilmektedir. Mésyd Grosser,
sayet bunun 6nune gecilmek istenirse kendisine 50 lira maag ve 3000 lira
para verilmesi gerektigini Agah Efendi’ye soylemistir. Sadaret tercimani-
nin muhtiras: sadelegtirilmis haliyle soyledir:

Yiiksek sadrazamlik makaminin emriyle ve kendilerini temsilen Agence
de Constantinople muhbiri Mésy6 Grosser’le goriigtiim. Adi gecen sahis
gelecek ekim aymin baginda Avrupa'da dort dilde, yani Fransizca, Ingiliz-
ce, Almanca ve Rusca olarak Osmanl Devleti aleyhinde bir kitap yayim-
lanacagini ve bu kitabin bir hiciv tarzinda degil de ciddi bir eser olarak

yayimlanacagini, dolayisiyla herkes tarafindan dikkate alinip incelenecek

28 Anna Grosser-Rilke kocasinin son istegi olan ¢cocugunu gérme arzusunu yerine geti-
rememigti. Berlin'e vardiklarinda kocasi1 Julius Grosser élmiistii (bk. Grosser-Rilke,
Nie Verwehte Klange, s. 150, 151).

29 Germania sirketi 1893 yilinda o giine kadar temsilcigini yaptigi M.H. Back ile iligki-
sini kesmis ve yerine Grosser’i tayin etmistir (bk. Gozeller, Osmanli-Alman Yakinlag-
masinin Basina Yansimasi, s. 68, 70).
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bir eser olacagimi bildirmektedir. (Galiba ti¢ kisiden ibaret olan) yazarlar
kitabin icindekiler kisminda bahsedilen ve siralanan ilk dért baghgin Més-
y06 Grosser tarafindan kaleme alinmasin: talep etmiglerdir. Mésy6 Grosser
ise boyle bir eserin olumsuz bir etkide bulunacagi ve padisah hazretlerince
hos karsilanmayacagini bildigi i¢in kitabin yayimlanmasinin éniine gegil-
mesi hususunda aracilik etmeyi teklif etmektedir. Yine ilk basta, kitabin
yazarlari i¢in tazminat adi altinda 5000 Osmanl lirasi talep etmis olmakla
birlikte, hitkiimet tarafindan kendisine aylik 50 lira maas baglanmasi sar-
tiyla 5000 liralik meblag: 3000 Osmanl lirasina indirmeyi teklif etmisgtir.
Bundan bagka ad1 gecen sahis, sayet kendisine aylik 50 Osmanl lirasi maas
tahsis edilmeksizin, yalnizca 3000 Osmanl liras: verilmesiyle yetinilecek
olursa da bahsi gecen eserin yayimlanmasini engellenmesinin s6z konusu
olamayacagin hi¢ tereddiitsiiz bir sekilde beyan etmistir. Kendisinin Is-
tanbul'da sekiz seneden beri ikamet ettigi halde bir para bile almadigini ve
hicbir sey talep etmedigini, buna kargilik Osmanh Devleti'ne ve matbuata
yo6nelik hizmetlerine miitkafat olarak yalnizca ikinci riitbeden bir kita Me-
cidi nigami aldigini ve bunun disinda da hi¢bir seye nail olamadigini sézle-
rine ekledi. Mosyo Grosser kaplicalardan birinde tedavi olmak maksadiyla
sekiz giine kadar Avrupa’ya hareket edeceginden miimkiin olan en kisa

siirede bir cevap almak arzusundadir.

Mosy6 Grosser, ben acizlerinin yanindan ayrilmadan evvel zdt-1 sa-
mi-i cendb-1 fehimanelerine takdim kilinan s6z konusu kitabin icin-
dekiler kismim (fihristini) bana verdi.

Bu yolda bir talep ile Mésy6 Grosser’in para kapmak icin istedigi vasitalar
hakkinda bir fikir beyan edip degerlendirmede bulunmak ben acizlerine
ait bir keyfiyet degildir.

Adi gegen kisiyle gsahsi bir tanigikligim yoktur fakat bityitk énemi oldugu-
nu digundigim bir durum daha 6énceden dikkatimi ¢ekmis oldugundan
bunun yiice sadrazam hazretlerinin (pis-i nazar-1 takdir-i sdmi-i fehima-
nelerine) dikkatlerine sunmay: minasip buldum. Bundan birka¢ ay evvel
Mosyo Grosser aleyhine Almanya Genel Konsoloslugu'nda namus davasi
acilmig ve kendisi para cezasina mahkam edilmigtir. Bahis konusu sahis
(Grosser) (belki kedilerinden para kapmak maksadiyla) Osmanl Devleti
hizmetinde bulunan Almanyalilar hakkinda iftiralar yaymig ve onlar da bu
sebeple kendisiyle miinasebetlerini kesmiglerdir.*

Osmanli arsiv belgelerinden anlagildig: kadariyla Dr. Grosser’in bu mira-
caatina ilk bagsta bir cevap verilmemistir. Bunun tizerine Grosser bu defa
konuyu Yildiz Sarayr'na bildirme geregi duymustur. Saray, konunun aragti-
rilmasini sadarete yazinca Sadrazam Said Paga 28 Temmuz 1895’te konuyu

30 BOA, HR. SYS. 1904/12.001.001 (11 Temmuz 1311[23 Temmuz 1895]).
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aciklayan bir tezkire kaleme almak durumunda kalmigtir. Said Paga yazi-
sinda énce yukarida bahsedilen miitercim Agih Efendi'nin muhtirasinda
belirtilen para pazarliklarindan bahsetmis ve ardindan Mésy6 Grosser’in
Osmanli Devleti'ne bugiine kadar hasbice hizmet ettigini ve bugin de ayn:
yolda devam etmek istedigini bildirdigini ifade etmigtir. Said Paga deva-
minda sunlar1 anlatiyor:

Elyevm dahi faide-i zatiye fikrinde bulunmayip bu madde-yi eseri istika-
met ve hizmet olmak tizere ihbar ettigini séyledigi halde emr-i ferman-1
himayun-1 miltkinenin serefsudurundan beri hemen her giin Babiali'ye
gelerek sadaret terciimani vasitasiyla miiracaatini tekrar ve yukarida be-
yan olundugu tizere istedigi atiyye-i kiiliye ile maag-1 daimiyi temin matlu-
bunu tezkar eyledigi ve evvelki giin dahi hastalandig vesilesiyle zevcesini
Bahiili'ye gondererek bu kadin tarafindan dahi zevcinin ifadat: bilvasita
tekrir ve irsal kilindig1 maddelerine ve bir de varaka-i merkiimede beyan
olundugu vechle mukaddema Almanya Konsoloshanesi'nden namus da-
vastyla taht-1 mahkimiyete alinmis olmasina nazaran kendisi karigik bir
adam gérindugiinden ve buna bu vesile ile faide-i kiilliye istihsal eylemek
icin haber verdigi negriyata dahi yine kendisi tertip veya tegvik eylemis
olmasi lazim geleceginden (...) ve risalenin nesri halinde mifteriyattan
ibaret olmak lazim gelen muhteviyat: matbuat vasitasiyla red ve cerh ve
risalenin memalik-i sahaneye idhali menolunacag (...) %!

Agikeasi Said Paga Dr. Grosser’in ifadelerini pek inandirici bulmamig hatta
bu kitap iginin de sahsin kendi tertibi olduguna inandigini belirtmekten
geri durmamigtir. Ote yandan yazisinin devaminda Said Paga, bu durumda
para vererek konuyu kapatmanin bu yéndeki hareketlerin yolunu acacag:
icin de sakincali olacagin; kald: ki sayet kitap yayimlansa bile iftiralardan
ibaret olan icerigine gazeteler izerinden reddiyeler yazilip kitabin Osman-
l1 Devleti'ne girisinin de yasaklanabilecegini ifade etmistir. Said Pagsa daha
sonra Fransa basin kanununu 6rnek vererek mektupla tehditte bulunma-
nin cezal mieyyide gerektirdigini ve bunun i¢in de Hariciye Nezareti'ne
tavsiyede bulundugunu bildirmigtir. Ayrica Babiali hukuk miigavirlerin-
den de bu tiirden tehditlere ve yayimlara karg: devletler hukuku bakimin-
dan ne tirden tedbirler lazim gelecegine dair bir rapor hazirlamalarim
istedigini belirten Said Pasa, sonug olarak Dr. Grosser’in teklifinin ciddi-
ye alinmamas: yéntnde goris belirtmis ama yine de son sézii padisaha
birakmayi ihmal etmemigtir: “Miimaileyh Grosser’in ifadat ve teklifatinin
nazar-1 itibara alinmamas: muvéafik-1 maslahat miitalaa kilinmaig ise de ol
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babda her ne vechle emr i ferman buyrulur ise hitkm-i celile infaz olunur
efendim.”®?

Sadaretten olumlu bir cevap alamayan Dr. Julius Grosser yeniden Yildiz’a
miuracaat etme ihtiyacini duymus goranmektedir. Nitekim Fransizca ola-
rak ve padigsahin bagkatibi “Tahsin Bey Hazretlerine” hitaben dért sayfalik
bir mektup kaleme almigtir. Mektup hemen Tiirk¢e’ye tercime edilmistir.
Mektubunun bag kisminda Grosser, s6z konusu talebinin sadrazama bildi-
rildiginin kendisine s6ylendigi ginden beri cereyan eden gelismeleri yaziyla
anlatmak istedigini beyan etmistir. Durum hal on giin 6nceki gibidir diyen
Grosser, Babiali'ye alt1 defa gittigi halde sadrazam hazretleriyle bir turla g6-
riismedigini fakat kendisine durumun dugiiniiliip arastirildigi cevabinin ve-
rildigini yazmaktadir. Saglik durumunun kétiligunden bahisle bagka biri-
nin yardimi olmaksizin yiiriiyemeyecek durumda oldugunu séyleyen Gros-
ser, bu yiizden de “Istanbul'da kalma stirem uzadikga tedavi i¢in yurt disina
¢tkma ihtiyacim artmaktadir” demektedir. Bu anlamda sadrazama miiraca-
atinin sebebi yalmizca padisah hazretlerinin mukaddes menfaatlerine hiz-
mete dayandigini bildiren Grosser, simdi ise agir bir yiik altinda kaldigini
ve kitabin yayimlanmasina harcamak mecburiyetinde oldugum kiymetli za-
mani bog yere harcadigindan dolay: kendisini suglayacak kimselere ne cevap
verecegini bilmedigini séyleyerek ve mektubuna su sozlerle devam etmisgtir:

Ayrica sekiz seneden beri tamamini memleket menfaatleri i¢cin harcadi-
g1m zamanmimin da zerre kadar takdir ve itibar gormedigini goriiyorum.
Gegmisin mitkafat: ve gelecekteki maagima vesile olarak padisah hazretle-
rinin miilkiine hizmet i¢in talep ettigim aylik tahsisat:1 bundan sekiz sene
evvel istemis olsaydim bu ge¢mis sekiz senede doért bin sekiz yiiz lira ve-
rilmis olacagin: tekrar ederim. Ailemle ilgili mecburiyet sebebiyle gelecek
pazartesi giinii Dersaadet’ten ayrilmaya kesin karar verdim. Ayriligimdan
sonra kitabin yayiminin engellenmesi i¢in meydana gelecek her tiirden
tesebbislerin faydasiz olacagini ve hatta aylik talep ettigim meblagdan
fazla para verilmesinin dahi etkili olamayacagini beyan eylerim. Kitabin
¢ mitellifi ile yayimcilar: bunun nesri halinde yalnizca benim araciligimla
girigtikleri su pazarliktan daha fazla para kazanacaklarina ve tarafimdan
yazilacak kismin diger biri tarafindan, kullanacagim mutedil lisan kullanil-
mayarak siddetli surette yazilmasimin mimkin olduguna kanidirler. Ha-
sili, zdt-1 sevket-simdt-1 hazret-i padisahi ile saltanat-1 seniyyelerinin
menfaatlerine hizmet maksadiyla meydana gelen tesebbiistimiin netice-
sinde yalniz kendim magdur olmus olacagim. Dersaadet’i terk ile saghg-
ma elverigli mutedil bir yerde yasamak i¢cin Agence de Constantinople’i
satacagim. Fakat benden sonra buraya gelecek olan adamin memleketi

seven degil, aksi sekilde olacagindan eminim. Matbuat Idaresi tarafindan

32 BOA, Y.A.HUS.333/38.001.001 (16 Temmuz [1]311 [28 Temmuz 1895]).
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yazilacak birkag satirla iceriginin tekzip edilmesinin miimkiin olamayacag:
s6z konusu eserin yayimlanmasindan sonra, namusluca istenilen ve ¢ok
gorilmemesi gereken bir meblagin verilmesinden kaginilmasi ile kitabin
yayimlanmasina riza gostermesinden ve acizleri gibi yerinin doldurulmasi
mimkiin olmayan bir adamin memleketi terketmesinden dolay1 padisah
hazretlerinin de pek ziyade miuteessif olacaklarina dahi kaniyim. Duru-
mu ve hitkiimet tarafindan hicbir gekilde miikafata layik gorilmedigimi
Hariciye nazir1 pagaya anlattiimda pasa, benim gibi adamlarin nadir ol-
dugunu ve bunun megrep ve yaratilig giizelligine delalet ettigini ifade etti.
Durumun temmuz ayinin otuz birine tesadif eden ¢arsamba giint sadra-
zam hazretlerine tekrar bildirilip anlatilacag: hususu ben acizlerine teblig
edildiginden sadrazam hazretlerinin yarin verecegi karar hakkinda miida-
hale ve etkide bulunmak yahut yarin ile agustosun beginci giint arasinda
bir karar verilebilecegini dikkate alarak sizin dikkatinizi cekmeye mecbur
oldum. Yiice padisahin arzularina gayr1 muvafik ve memleket menfaatleri
bakimindan zararh bir emrin meydana gelmesine engel olmak maksadiy-
la ve tarafsizca yapilan girigimimin neticesinde alinacak kararin talebime
uygun olmamasi bendenizde omiir boyu siirecek bir aciya yol agacaktir.
Yirtimekte ve hareket etmekte giicliik cekmekle birlikte bendeleriyle go-
riigtilmek arzu buyruldugu takdirde her zaman i¢in gériigmeye amade ol-
dugumu arzederim. En son goriismemizden bu yana saghigim hissedilecek
derecede fenalagmigtir. Bunlar tamamen memleketin sahibi padigah haz-
retleriyle memlekete olan sevgimden dogmustur.®®

Dr. Grosser’in sadrazamdan bir cevap alamamasiyla birlikte dogrudan
Yildiz Sarayr'na bagvurmas: tizerine Abdiilhamid, konunun kapatilmadan
once yeniden incelenmesini uygun gérmiistiir. Oysa konu sadaret tarafin-
dan 28 Temmuz 1895’te hususi bir tezkire ile saraya bildirilmis ve orada
Dr. Julius Grosser’in agiklamalarinin ve teklifinin dikkate alinmamas: ge-
rektigi ifade edilmigti. Anlagilan o ki Dr. Grosser’in son girisimi konunun
kapatilmasini engellemeyi bagarmigti. Tahsin Paga'nin padisah adina 02
Agustos 1895’'te sadarete yazdig: iradede Dr. Grosser'le ilgili biitin ev-
rak istendigi gibi bir ajans sahibi olan Grosser’den ileride istifade edilecegi
anlagilirsa gorevlendirilmesinin devamina, aksi takdirde ise kesilmesine
isaret ediliyordu. Yazida bagka bir érnege de isaret edilerek “vaktiyle Die-
tekr’(?)e tahsis olundugu gibi miimaileyh Grosser’e de bir miktar gey tahsis
olunmak lazim gelip gelmeyecegi” hususunu sadrazamin (yeniden) deger-
lendirmesi isteniyordu.**

33 Fransizca'dan Tirkce'ye terciime edilen mektup burada tarafimdan sadelestirile-
rek verilmistir (mektup icin bk. BOA, 1. HUS.40/21.003 ve I. HUS.40/21, Lef 3 [30
Temmuz 1895]).

34 BOA, 1. HUS.40/21.003 (30 Temmuz [1]311[2 Agustos 1895]).
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Anlagilan Sadrazam Said Pagsa Dr. Grosser’in kitap santajina kolay kolay
teslim olmak niyetinde degildi veya en azindan hikimetten kopartilacak
paray: pazarlikla miimkiin oldugunca aza indirmek istiyordu. Abdiilha-
mid’in bagkatibi Tahsin Paga'nin kaleme aldig1 23 Agustos 1895 tarihli bir
iradeden anlhiyoruz ki Dr. Grosser’e aylik maas olarak 20 lira teklif edildigi
gibi, kitabin diger yazarlar: olarak iddia edilen ti¢ yazar i¢in istenilen 3000
lira da sadrazam tarafindan 2000 liraya indirilmeye ¢calisilmigtir. Pazarlik
sonunda 20 lira maas 50 liraya ¢ikartilmisg, hatta Said Pasa'nin 12 Agustos
1895’te saraya bildirdigine gore, Dr. Grosser kitabin yayimlanmasinin en-
gellenmesi i¢in istedigi 3000 liradan vazgecip 2000 liraya da raz1 olmustur.
Fakat kitabin ortaklarinin ismini vermek istememesi tizerine sadrazam, bu
kitap isinin uydurma bir tertip oldugunu diistinerek olayin gegistirilmesi
gerektigini beyan etmistir. Said Paga’nin bu beyanina ragmen Abdilhamid
yine de meseleyi riske etmek istemediginden olsa gerek kitabin yayimlan-
masinin engellenmesi i¢in para vermek yahut konuyu gecistirmek gibi ¢6-
ziimlerden hangisinin “miinasip ve ehven addolunursa o suretin icrasini”
istemigtir. Bu arada Dr. Grosser, son olarak Tahsin Paga’ya iradenin yazil-
dig1 giin Istanbul'dan ayrilacagini ve kitabin icerigini havi bir tezkire ver-
meyi ihmal etmemistir. Ustelik bu son tezkireye padisah da géz atmigtir.*

Tahsin Paga’nin kaleme aldig: padisah iradesinden ti¢ giin sonra Hariciye
Nezareti'ne gonderilen bir tezkirede “Mésy6 Grosser tarafindan ifade ve bir
bedel i‘t4siyla men‘i negri teklif olunan kitabin su aralik intisar1 muvafik-1
hal olamayacag: derkir bulunmasiyla her ne suretle olur ise olsun kitab-1
mezkirun katiyyen men*i negri esbabinin istihsali ve bir de miimaileyh
Mosyo Grosser Avrupa’ya gitmek tizere oldugunu evvelce ifade eyledigin-
den kendisiyle bir netice hasil edilip edilmediginin ve heniiz Dersaadet’te
midir degil midir? burasinin” bildirilmesinin halife hazretleri tarafindan
Mabeyn-i Hiimayun Bagkitabeti vasitasiyla sorduruldugunu gériiyoruz.>

Nihayet Dr. Julius Grosser’le yapilan gériismeler ve pazarliklarin bir “orta
yol” bulunarak karara baglandigini (aylik 50 lira maas ve kitabin yayim-
lanmamas: karsihiginda 500 lira toplu para) Sadrazam Said Paga’nin Yildiz
Sarayr'na sundugu bilgilerden anliyoruz:

“Paris’e gitmis olan Mosyd Grosser’e 50 lira maas tahsisi ve men'i neg-
rini teklif ettigi kitaptan dolay: 500 lira tahsisat i‘tas1 hakkinda Hariciye
Nezaret-i Celilesi'nin 08 Rebiiilevvel 313 (29 Agustos 1895) tarihinde bit-
tezkire-i husiisi arz ve takdim ile isti'’zan-1 keyfiyet olunmugtu. Mumailey-

hin zevcesi gelerek metalib-i vikia cevap verilmedigi halde kitabin men*i

35 Hariciye Nezaretine gonderilen bu tezkire i¢cin bk. BOA, 1. HUS. 41/109.001.001
(10 Agustos [1]311 [23 Agustos 1895]).
36 BOA, BEO. 675/50569.01.01 (14 Agustos 1311 [26Agustos 1895]).
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negri zzmmindaki taahhtidden vareste kalacagini ifade ettigine dair neza-
ret-i mugarinileyhddan gelen tezkire arz ve takdim olunmakla ol babda
her ne vecihle emr i ferman buyrulur ise mantik-1 miinifi inzar olunur

efendim.%’

Said Paga'nin gonderdigi tezkirede goriildugi tizere Dr. Grosser Istan-
bul'dan ayrilmadan 6nce bagindan beri konunun i¢inde olan karis: Anna
Grosser-Rilke’yi para meselesini takip etmekle tembihlemigtir. Nitekim
o da Hariciye Nezareti'ne giderek talep edilen maagin ve paranin kargsi-
lanmamas1 durumunda bahis konusu olan kitabin yayimlanacagini bil-
direrek kocasindan sonra kendisinin konunun takipgisi olacagini tehdit-
kar bir tarzda agikca belirtmigtir. Said Paga’nin Dr. Grosser’in taleplerini
kargilama konusunda daha fazla inat etmemesindeki en 6énemli etkenin
II. Abdalhamid’in tavr ve en nihayetinde iradesi oldugu anlagilmaktadir.
Nitekim sadrazam adina sadaretten Hariciye Nezareti'ne yazilan 10 Ey-
lil 1895 tarihli tezkireden bu durumu net gekilde anliyoruz.®® Said Paga
yazigmalarda ilging bir sekilde Dr. Julius Grosser’i Fransa ile iligkilendir-
mistir. Nitekim Fransa kanunlarina gore cezalandirilmasinin yollarinin
aragtirilmasi gerektigi hususundaki gérislerine yukarida deginilmisti.
Bu son yazisinda da yanlis sekilde Grosser’in Paris’e gittigini belirtmisg-
tir! Oysa Grosser Almanya’ya, Berlin’e gitmistir. Konuya uzakligindan mu,
Grosser’in daha 6nce Havas temsilcisi olmasindan m1 yoksa onun bilme-
digimiz Fransiz vatandaghgindan mi bu yanhs Fransa ilintisine takilmig-
tir, bilemiyoruz.

3. Kocasinin Yarim Biraktig: Isi Anna Grosser-Rilke
Ustleniyor

10 Ekim 1895’te kocas1 Dr. Julius Grosser’i hayatta iken son bir defa gor-
mek i¢cin cocugu ile birlikte Istanbul'dan trenle yola cikan Anna Grosser-Ril-
ke Berlin’e vardiginda ¢ok ge¢ kalmigtir. Onlar yetisemeden Julius Gros-
ser 13 Ekim 1895’te 6lmiusgtiir. Kocasinin defin iglerini hallettikten sonra
Agence de Constantinoplein geri plandaki sahipleri ve destekgileri olan
Wolff Telgraf Ajansi'nin Berlin'deki merkezine giden ve ajansin [stanbul'da

37 BOA, Y. A. HUS.335/90.001.001 (24 Agustos [1]311[4 Eylil 1895]).

38 Sadaretten Hariciye Nezaretine “miiteaccil” olarak sadrazam adina yazilan tezkire-
deki ifadeler su sekildedir: “Paris’e gitmis olan Mésy6 Grosser’e 50 lira maag tahsisi
ve men*i negrini teklif ettigi kitaptan dolay1 500 lira tazminat it4s1 hususuna bi’l-is-
tizan irdde-i seniyye-i cenab-1 hilafetpenahi seref-miiteallik buyruldugu Mabeyn-i
Hiimayun’a miiltikane basik kitabet-i celilesine varid olub kerdmet-i hiiméyuna irae
olunmasina tezkire-i hustsiye ile teblig kilinmis olmakla manttk-1 emr i ferméan-1
hiimayunun icabinin icrasina himmet” (bk. BOA, BEO. 680/50963.001.001 [29
Agustos [1]311 [10 Eylil 1895]).
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kocasindan sonra kendisiyle ¢caligip calismayacagini soran Bayan Grosser’e
verilen cevap olumlu olmustur. Wolff’iin Viyana birosunun da onayini al-
masi gerektiginden, déniis yolunda Viyana’ya ugrayan Anna Grosser-Rilke
oradaki yetkililerce Budapeste’ye yonlendirilir. Avusturya-Macaristan Dev-
leti'nin Macaristan kismindaki ilgili bakanhigin genel miidiiri Dr. Vambery
ile gorismistir. Dr. Vambery'den de Istanbul'daki gérevi devralmasi ko-
nusunda olumlu goriis alinca Orient Express’le annesi de yaninda oldugu
halde Osmanli baskentine donmiistiir.*® Avrupa'dan Istanbul’a déner dén-
mez haber ajansinin bagina gecen Anna Grosser-Rilke masraflari azaltmak
icin girketi ve evini daha kiiciik bir binaya tagir.** Kocasina vaat edilen
maag ve tazminat icin kasim ay1 baginda Hariciye Nezareti'ne Fransizca
bir dilek¢ce veren Anna Grosser-Rilke, dilek¢esine kocast Mésy6 Grosser’in
vefatiyla kendisine intikal eden Konstantinopol Telgraf Sirketinin idare-
sini tizerine aldigindan ve girketin eskisi gibi hiikiimet-i seniyyenin emrine
baglh kalacagindan bahisle kocasinin vefatindan evvel padisah iradesiyle
(ba-irdde-i seniyye-i cendb-1 hildfetpendhi) kendisine tahsis olunan 50 lira
maagin verilmesini istemigtir.

1895 yilinin Aralik ay1 baginda*? Anna Grosser-Rilke’'nin Hariciye Neza-
reti'ne yeni bir miiracaatta bulundugu gérilmektedir. Bu muracaat dilek-
cesinde Grosser-Rilke, “Agence de Constantinople’in Osmanli Devleti'ne
yaptig1 6nemli hizmetlere mukafat olarak miuteveffa zevcine tahsis buy-
rulmus olan meblagin girketin yeni miidiresi olarak kendisine verilmesini
bundan ii¢ ay evvel zdt-1 dli-i dsafénelerinden talep eylemistim” dedikten
sonra sozlerine soyle devam etmisgtir:

Yabanci memleketlerde yayimlanan olaylara dair belgelere bir bakildig:

takdirde hiikimet-i seniyyeye ifa etmekten geri kalmadigim énemli hizmet-

39 “Dr. Vambéry Viyana'daki baylarin kararina hemen uymus fakat tamamen nazik bir
centilmen refleksiyle ‘bir kadinin “erkek isi” yapacak olmasindan dolay: aslinda bu
isi yapmamasi gerekir’ demisti. Bu durum ona ¢ok tesir etmis gériiniiyordu. Kendisi
taninmug bir Macar sairi ve alimiydi” (Grosser-Rilke, Nie Verwehte Klange, s. 152).
Grosser-Rilke’nin bahsettigi kisi meshur Macar alimi yahudi asilli Arminius Vam-
béry olmalidir. Fakat Vambéry'nin Macarsitan’da bir bakanlikta haberlesme konu-
sunda genel miidurlitk yaptigina dair bir bilgiye biyografisiyle ilgili ulasabildigim
kaynaklarda rastlayamadim.

40 Grosser-Rilke, Nie Verwehte Klange, s. 153.

41 Sadaret Mektbi Kalemi'nden Dahiliye Nezareti'ne gonderilen ilgili yaz icin bk.
BOA, BEO. 703/52667.001.001 (30 Tesrinievvel [1]311 [11Kasim 1895]).

42 Belgedeki “Nezarete fi 17 Kantinuevvel sene [18]95 tarihiyle Madam Anna Grosser
tarafindan tezkire” ifadesi ile terciimenin yapildig: 10 Kantinuevvel 1311 (22 Aralik
1895) arasinda bir celigki gibi gériinen durum muhtemelen 17 Kantnuevvel 95'in
miladi takvim olarak yazilmis olmasindan kaynaklanmaktadir (bk. BOA, HR. iD.
2116/20).
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lere elbette sahit olunur. Zevcim hayatta iken ajans, Matbuat Idaresi'nin
tekzibnimelerini yabanci memleketlere génderir idi. $imdi de ben cdriyele-
ri nezdret-i dsafenelerinden gonderilen gayriresmi tebligatlar: dahi yabana
memleketlere géndermekteyim. Ajansin nakli sebebiyle meydana gelen
buyiik masraflar1 karsilamaya giicii yetmeyecekleri gerekgesiyle bu tiirden
tebligatlarin yayimlanmasindan kaginacaklarini tarafima ihtar eden Viya-
na ve Berlin telgraf idarelerine bahis konusu telgraflari yayimlatmak ko-
nusunda biiyiik zorluklarla kargilagsmaktayim. Dolayisiyla meselenin halli
konusunda ilgili kimselere gerekli uyarilarin yapilmasini hassaten rica
ederim. Bu meselenin mimkin oldugunca hizh sekilde halledilmesinin
hitkiimetin menfaatine oldugunu séylemeye gerek dahi duymuyorum.*?
Konu hemen Dahiliye Nezaretine de intikal ettirilmis ve bizzat Dahiliye
Nazir1 Mehmed Memduh Paga’nin imzasiyla sadarete cevap yazilmgtir.
Yazida, miiteveffa Mosyo Grosser’e irdde-i seniyye ile verilmesi kararlag-
tirilan 500 liranin tahsisat-1 dahiliyeden karsilanmasi hususunun Maliye
Nezareti'ne bildirildigi ve 500 liraya kargilik gelen 50.000 kurusun [1]311
senesi zuhurat tertibinden (olagan dis1 harcamalar) kargilanmasinin ka-
rarlagtinldig: bildirilmigtir.** Ayrica Yildiz Saray: Tegrifdt-1 Umimiyye Dai-
resi'ne ait bir belgeden de “Din gece Madam Grosser’e ihsan buyrulan 150
liranin vusul bulduguna dair makbuz senedinin” sunuldugunu gériiyoruz.
“Julius Grosser” imzali Fransizca makbuzda 150 liranin teslim alindig: be-
lirtiliyordu.*®

Bu stire¢ sonunda Anna Grosser-Rilke iglerini yoluna koymustur. Ancak
hatiratinda, Osmanh belgelerinde bahsedilen bu hadiselerden hi¢ s6z et-
meden, sadece siirecin olduk¢a sancili gectigini belirtir ve bitiin sorunlarin
nasil ¢ozildigune dair ¢ok ilging bir ayrinti verir:

Bu arada gelecegimin gekillenmesine dair korku dolu beklentiler i¢ine
girmistim. Hem Alman elciligi hem de Avusturya elciligi haber ajansinin
yoneticisi olarak devam etmem hususundaki diisiincemi kuvvetle destekli-
yorlardi. Buna karsin tistesinden gelmem gereken ters istikametteki bircok
cereyan da vard. Buttn bu gerginlikler ve belirsizlikler benim icin ¢ekilmez

bir hal almaya baglamigti. Bir gin hi¢ beklenmedik bir anda Macar Genel

43 Babiali Terciime Odasi’nda Mehmed Agah tarafindan terciime edilen ve tarafimdan
sadelestirilmis sekilde aktarilan belge i¢in bk. BOA, HR. ID. 2116/20 (10 Kanunu-
evvel 1311[22Aralik 1895]).

44 Bk. BOA, BEO. 721/54045.001.001 (11 Kananuevvel (1)311[23 Aralik 1895]).

45 “Minir Kullan1” tarafindan kaleme alinan belgedeki 14 Kantnuséni 310 tarihi var-
dur. Ancak bu tarih bir sene 6ncesine (1895 yili Ocak ayina) isaret ettiginden yanhs-
likla “1311” yerine “(1)310” olarak atilmis olmalidir. Y1l 1311 oldugunda miladi 26
Ocak 1896’ya tekabiil ettiginden olaylarin akigina uygundur (bk. BOA, Y. PRK. TSE.
4/17.002.002).
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Mudir Vambery ¢ikagelmisti. Onu kalbim carparak kabul ettim. Tanriya
siiktir ki artik gelecekle ilgili endigelerimden kurtulmugtum. Her sey istedi-
gim gibi ¢6ziillmiis ve bununla da kader beni Turkiye’ye baglamak yoniinde
bir karar vermisti. Uzun siiredir ilk defa rahat bir nefes aliyordum.*®

Anna Grosser’in problemlerini “sihirli bir degnek dokunusuyla” ¢6zen kisi
“Macar Genel Midiir” Vambery olmustu. Burada séz konusu olan Vam-
bery meghur Sarkiyat¢i Arminius Vambery olmalidir.*” Zira Vambery'nin IL
Abdiilhamid ile olan iligkileri ve sultanin kendisine ne kadar deger verdigi
kendisinin sik sik Yildiz Sarayr’'nda kabul edilmesinden anlagilmaktadir.*®

4. Yazilmasi Tasarlanan Kitapta Neler Var?

Osmanl Devleti'ni en st seviyede harekete geciren ve 1895 yazin1 daha
da sicak hale getiren olaylarin merkezindeki kitapta, daha dogrusu yazil-
masi tasarlanan kitapta neler vardi? S6z konusu kitabin bir baghig: olma-
digindan Osmanli biirokrasisi yazismalarinda Fransizca matiére kelimesi-
nin karsilig1 olarak “maddeler” tabirini kullanmiglardir. Asagida gériilecegi

46 Grosser-Rilke, Nie Verwehte Klange, s. 153, 154. Hatiratinda Grosser-Rilke hayatiyla
ilgili bir saglama yapar ve Istanbul’da kalmasini su sézlerle agiklar: “Kocamin 6lii-
miinden sonra tekrar Berlin'de kalip hayatimi bir 6gretmen ve konser sanatgis ola-
rak tanzim etmem daha dogru olmaz miydi? diye sik sik kendime sordugum oluyor-
du. Ancak beni burada tutan sey, daha fazla olan giivenceler ve imkanlar olmugtu.
O imkanlar daha hizhi ve iyi bir sermaye olusturabilmemi saglayacak, dolayisiyla ¢o-
cuguma iyi bir terbiyeyi ve egitimi garanti edecektim. Gelecegimi sadece bu acidan
gordugimden hayatimin esas gayesi miizik olamazdi!” (Grosser-Rilke, Nie Verwehte
Klange, s. 155).

47 Arminius Vambéry’'nin 1895 yilinin ikinci yarisinda Istanbul’a gidecegine dair bilgi-
yi Avusturya’dan 01 Temmuz 1895’te Ingilizler’e verdigi bir rapordan anliyoruz. Ra-
porunun sonunda “Birkag hafta i¢cinde Istanbul’a bizzat gidip, padisahla 6zel olarak
(...)” goriisecegini belirten Vambéry, 01 Kasim 1895’te “Tiirkiye ve Ingiltere” baglik-
L1 bir rapor géndermis, ancak bunu nereden yazdig1 Oke tarafindan belirtilmemistir.
Vambéry'nin 1896 yilinin Mayis ayinda Istanbul'da oldugu ise kesindir (bk. Oke,
Saraydaki Casus, s. 150, 151, 163). Oragli, 01 Kasim'daki mektubundan/raporun-
dan énce Vambery'nin Istanbul’a geldigini ve burada alt1 hafta kaldigini bildirmek-
tedir (bk. Oragl, “Arminius Vambéry”, s. 262). Anna Grosser-Rilke sonraki siirecte
Osmanl: hitkiimeti tarafindan da sitbvanse edilen ajans iglerini yiiritmeye devam
edecektir (bk. BEO.2437/182727.001.001,002,003; BEO.2437/182727.001.001,
002, 003 [12 Eylul [1]322 [25 Eylul 1904]); BEO.2437/182727.001.001 [14 Tes-
rinievvel 1320/27 Ekim 1904]). 1918'de Istanbul'dan ayrildiktan sonraki hayatini
savag sonrasit Almanya’sinin zorluklar: ve II. Diinya Savaginin yol a¢tigi yikimi da
yagayarak gecirmis olan Grosser-Rilke 1944’te doksan bir yaginda hayatini kaybet-
mistir. O zaman Dogu Prusya topragi olan Allenstein (Olsztyn) sehri bugiin Polonya
sinirlar1 icinde bulunmaktadir (6liim haberi i¢in bk. Hakenkreuzbanner: Neu Mann-
heimer Zeitung, 16.05.1944 [6. sayfal).

48 Oragl, “Arminius Vambéry”, s. 223-43; Oke, Saraydaki Casus.
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iizere bu tasarlanan kitabin icerigi icin igindekiler tabirinin kullanilmas:
yetersiz kalmaktadir. Dolayisiyla herhangi bir kitabin “i¢cindekiler”ine gore
¢ok daha fazla ayrint1 barindirdigindan makalenin bagindan beri yazilmasi
planlanan kitap i¢in “kitap taslagi-tasavvuru-plani” gibi tabirlerin kullani-
mina dikkat edilmigtir. Grosser’in kitabr aslinda her bir konu baghg: ya da
isim i¢in makaleler, tezler yazilmasi icap edecek derecede 6nemli ve genis
konular: icermektedir. Kitap taslaginda gecen bagliklara derinlemesine gi-
rilmesi bu makalenin boyutunu asacagindan ve de bagh bagina bir makale
icinde ele alinmasi gerektiginden, kitapla ilgili yalmzca kisa degerlendirme-
ler yapilmakla yetinilecektir. Kitap taslaginin Fransizca orijinali ve Tirkge
terciimesinin tamami ise makalenin ekler kisminda verilecektir. Dr. Julius
Gorsser’in Osmanli makamlarina sundugu Fransizca taslak metni on beg
daktilo sayfasi uzunlugundadir.*®

Dr. Grosser’in belirttigi tizere dért farkli Avrupa dilinde yayimlanacak ki-
tabin ilk dért bsliimii (maddesi) kendisi tarafindan, geri kalan kisimlar
ise isimleri mechul ti¢ sahis tarafindan kaleme alinacakti. Ancak muhte-
melen diger ti¢ sahis hi¢ olmamisti ve kitap taslagindaki diger maddeler de
Grosser’in kendisi tarafindan kaleme alinmigti. Julius Grosser’in kendisi-
nin yazacagini séyledigi kisimlar bir genel giris mahiyetinde olup Tanzi-
mat Fermani'ndan baglayarak 1895’%e kadarki tarihi ve siyasi gelismeleri
elestirel bir tarzda “Genel Girig” baghg ile ele almaktadir. Ardindan ikinci
boliimde “Sultan”, ti¢tinct bélimde “Sultanin Maiyeti” ve dérdiincii bo-
limde de “Hukiimet Bi¢imi” bagliklariyla Osmanli Devleti'nin kurumsal
yapilarini (yine elegtirel tarzda) ortaya koymayi hedefler gériinmektedir.
Birinci boluimde Osmanli Devletinin Avrupali devletlere verdigi reform
sozlerini yerine getirmediginden ve onlarin birbirleriyle olan anlagmazlik-
larindan yararlanmaya ¢aligtigini vurgulayan Grosser ikinci bélimde énce
Midhat Paga’dan, onun hi¢bir zaman gerceklesmeyen reformlarindan ve
buyiikelgilere hitaben kaleme aldig: fakat artik unutulmus olan yazisin-
dan s6z ederek II. Abdiilhamid’in en hassas oldugu konulardan birine do-
kunmustur. Ardindan Sultan II. Abdillhamid’in psikolojisinden ve yénetim
anlayisindan bahisle sultanin kendini Yildiz Sarayr’'na kapatip ¢cok dar bir
cevre ile islerini gordiginden, bu kimselerin de sultanin bu durumunu

49 Kitap taslaginin Fransizca orijinali i¢in bk. BOA, BEO. Y.A.HUS.333/38.002.001
(...)-15. Julius Grosser’in sadarete sundugu Fransizca kitap taslaginin terciimesine
Osmanli Arsivindeki belgeler arasinda rastlanmamigtir. Bu yiizden de taslak me-

tin bu makalenin yazarinca profesyonel bir terciiman vasitasiyla Tirkge’ye tercime 103
ettirilmigtir. Makalede kullanilan Tiirk¢ce metinler sonradan bagka vasitalarla da

kontrol edilen bu tercimeye dayanmaktadir. Kald1 ki yukarida metin i¢inde belirtil- islam

digi gibi orijinal metin de makalenin ekler kisminda yayimlanmgtir. Kitap taslagina S':f?;;“alan
yapilacak atiflar bundan sonra yalnizca Julius Grosser ismine ve orijinal metindeki 51 (%024)

sayfa numarasina yapilacaktur. 83-138
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istismar ederek zenginlestiklerinden bahseden Grosser, sarayin agir1 har-
camalarindan ve sultanin dar cevresi icinde aldig: kararlar1 da uygulata-
madigindan bahsetmektedir. “Sultanin Yakin Maiyeti’ni konu alan tg¢iinci
bélumde onun yakin ¢evresinin halktan uzak sekilde iglerini gérdiiklerini
ve devlet adina yapilan dis ticaretin (bilhassa askeri malzemeler) belli kim-
seler (sultanin mabeyincisi Ragib Bey) tizerinden yiriudigini, onlarin da
rigvet aldiklarini séyleyen Grosser, yakin ¢evre olarak Dariissade Agas:
Dervig Paga, Gazi Osman Paga ve Maregal Fuad Paga ve Mavroyeni Paga
isimlerini zikretmektedir. Fuad Paga’y1 “asi” ve “hirsiz” olarak tanimlarken
sultanin hekimbagis1 Mavroyeni Paga'dan “dalkavuk” ve “entrikaci” olarak
s6z etmistir.*® Yukarida sultanin isleri gérdugii yakin cevresi arasinda ismi
zikredilen Mabeyinci Ragib Bey’in Almanya ile olan silah ticaretinde Goltz
Paga’dan sonra en énemli rolii oynayan kisi oldugu Alman belgeleriyle de
ispatlanmig bir durumdur.*!

Dérduncii bolumde ele aldig: “Hitkiimet Bigimi’ni ise Grosser su sozlerle
anlatmaktadir: “Kelimenin gercek anlamiyla mutlak. Ne sadrazam ne de
diger nazirlarin iglerin gidisat: tzerinde en ufak bir etkisi yok; onlar sa-
dece sultanin, efendilerinin emirlerine uyan kuklalaridir. Divin-1 Hima-
yun’un bir karar1 majestelerini memnun etmezse, karar1 geri gonderir; di-
vanin tek gorevi, sultanin kararlarina ‘evet’ demektir.” Seyhilislamin ve
Ahmed Cevdet Paga’'nin Divin-1 Himayun'da bulunmasindan rahatsizlik
duyan Grosser, Cevdet Paga i¢in “ser'? ve medeni hukukun en biiyuk tsta-
di1 olan Cevdet Paga da divanin bir(er) tiyesi; Cevdet Paga’nin kendisine ait
bir nazirhig: yok ve Avrupali kadinlarin can diigmani” diyor ve divanin bu-
tun kararlarinin “cagdas ruhun” aleyhinde oldugunu yaziyor.>? Grosser’in
Cevdet Paga hakkindaki bu olumsuz tutumunun altinda paganin Tanzimat
reformlar1 kapsaminda “Batici” aydin ve devlet adamlarinin Avrupa’dan
hicbir Islami filtrelemeye tabi tutulmadan alinan diizenlemelere kars1 or-
taya koydugu (Mecelle 6rnegindeki) Islamci1 6n alam cabalar1 olsa gerektir.

Kitap taslaginda en uzun kismi “Ordu” baghg: altindaki beginci bélium olusg-
turmaktadir. Osmanh ordusunun durumuna iligkin sert elegtirilerle bagla-
yan bolum, daha sonra Grosser’in elegtirileri, daha dogrusu suglamalariyla,
vatandaglar1 olan Alman egitmenleri de icine alacak gekilde geniglemektedir:

50 Bk. Julius Grosser, s. 1, 2.

51 Almanya ile Osmanh Devleti arasindaki silah ticareti konusunu halihazirda en iyi
sekilde ele alan aragtirmasinda Naci Yorulmaz, von der Goltz'tin silah ticareti ko-
nusunda Osmanh Devleti i¢inde bir istihbarat ag1 kurdugunu ve énemli bilgileri ve
Sultan Abdiilhamid’in yaklagimlarini Ragib Bey'den aldigini belirtmektedir. Hatta
Ragib Bey’in adi Krupp ve Mauser gibi silah firmalarinin arsiv belgelerinde “Robert”
olarak kodlanmigtir (bk. Yorulmaz, Biiyiik Savasin Kara Kutusu, s. 137, 138).

52 Julius Grosser, s. 3.
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Ordunun ¢ogunlugu techizat ve iiniforma a¢isindan acinacak haldedir. Bu
bir ordu degil, disiplinsiz ve askeri ruhu olmayan, asgari maasli, istiine
iistlitk de son derece diizensiz bir gsekilde 6denen bir asker grubudur.

Son on yilda tiifek ve top alimi i¢in yaklagik 100 milyon Frank harcandy;
ancak sultan tifeklerin kendisine yoneltilmesinden korktugundan, Al-
manya'dan siparis edilen 450,000 adet Mauser tiifeklerden bir tanesi bile
askerlerin elinde degildir. Toplar i¢in de durum aynidir. Tiirkiye'nin biiti-
niinde yillardir, bayramlar disinda tek bir top veya tufek atig1 yapilmadi.
Yabana subaylar Osmanli ordusu i¢in bir talihsizliktir. Yerli subaylar on-
lardan nefret ediyor. Ordunun egitimi i¢in hicbir sey yapmadilar. ilk bag-
larda ¢ok hevesliydiler; sonralar: Tiirkiye'nin zararina kendilerini zengin
etmekten bagka hicbir sey yapmadilar. Almanya'da uzun bir zaman 6nce
kovulacak ya da en fazla 15.000 Frank alacak subaylar burada aylakliklari-

nin karsiliginda o tutarin ti¢ katini aliyorlar.>®

Dr. Julius Grosser’le Babiali'de ilk gérusenlerden biri olan Miitercim Agah
Efendi'nin gérusmeye dair sadarete sundugu raporda “Bahis konusu ga-
his (Gosser) (belki kedilerinden para kapmak maksadiyla) Osmanli Devleti
hizmetinde bulunan Almanyalilar hakkinda iftiralar yaymis ve onlar da bu
sebeple kendisiyle miuinasebetlerini kesmislerdir” seklindeki agiklamasini
kitap icerigini gérdiikten sonra yapma geregi duymus olmalidir. Grosser’in
Goltz Paga da dahil Alman askeri gorevlilerle ilgili géruslerinin devami su
sekildedir:

(...) Subaylardan hicbiri Alman ordusunda benzer bir konuma asla gele-
mezdi. Konumunu sadece Prens Radolin’in lutfuyla elde eden Bay von
Hobe birinci sinif bir maceraci. Majesteleri sultan bagka hi¢ kimse tara-
findan bu adamla esi tarafindan aldatildig: kadar aldatilmadi. Varliklarini
sultana bor¢lu olan bu iki kiginin majesteleri hakkinda séylemedigi kot
hicbir sey kalmadi. Bay von Goltz'un Alman ordusuna girme ihtimali uzun
zaman 6nce yok olmustu. Kendisi bunu goéz éniinde bulundurarak majes-
telerine baski yapiyor.> (...) Sultanin yabancilara 6dedigi her kurus bosa
gidiyor. Sultanin, tilkeden ayrilan bir Alman subayin, sultan ve Turkiye
aleyhine yazilar yazabilecegi korkusu yersiz; hitkiimet bir gorevlinin bunu

yapmasina asla izin vermez.>

53 Julius Grosser, s. 3, 4.

54 Colmar Freiherr von der Goltz Pascha (1843-1916) 1883’te geldigi Osmanli Devle-
tinden 12 Aralik 1895’te Sultan Abdiilhamid’e veda ederek ayrildi. Dr. Grosser’in
iddiasinin aksine Almanya’ya déntgtnden kisa stire sonra 1896 baginda Prusya
ordusunda korgeneral (generalleutnant) riitbesinde 3. Kolordunun 5. Tamen ko-
mutan olarak Frankfurt an der Oder’da géreve baglad: (bk. Krethlow, Generalfeld-
marschall Colmar Freiherr von der Goltz Pascha, s. 212, 217).

55 Julius Grosser, s. 4-6.
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“Donanma” baghg altindaki altinci bélimde de yukarida “Ordu” bélamun-
de oldugu gibi yine sert elestiriler ve suclamalar icermektedir. Oyle ki, “Do-
nanma: Mevcut degil” séziiyle baglayan kisim “Donanmanin baginda Ha-
san Paga var; iilkenin en biiyiik soyguncularindan biri fakat sultanin goz-
desi” dedikten sonra “Trajik Ertugrul faciasinda ve yakin zamanlarda Kiel
kutlamalarina katilim meselesinde de goruldigu tizere, neredeyse hicbir
gemi Hali¢’ten ayrilamiyor. - Hasan Paga inanilmaz bir sekilde zenginlesti.”
Ardindan diger gorevlilerin suistimallerini siralayarak bélimii bitiriyor.>

Dr. Grosser yedinci bolumde “Maliye” konusunu igliyor. Maliye i¢in “aci-
nast bir durumda” diyen Grosser, sarayin 6l¢tisiiz harcamalarindan ve dig
ticaret konusunda bir turla yapilamayan ticaret anlagmalarinin Osmanl
maliyesine verdigi zararlardan s6z ediyor. Ona gore “Mevcut mali idareyle

iilkenin refah giinlerine geri dénmesi kesinlikle imkansizdir.””

“Maliye”den sonra sekizinci béliimde “Ticaret” baghg: altinda o konudaki
olumsuzluklari da siralayan®® Grosser, ardindan dokuzuncu béliimde “Bilim
Kultart ve Kamu Egitimi” baghg ile Osmanh Devleti'ndeki egitim kurum-
larini ve bu kurumlarin baginda bulunan kimseleri degerlendiriyor. Gros-
ser’in kitabinda yazmay: dusiindigii hususlardan bazilar su sekildedir:

Cagdas bilimsel egitimin bazi ilkelerini yerlestirme yolunda zayif giri-
simler. Kiginin buittin bilimleri 6grenebildigi bir cesit iiniversite olan Ga-
latasaray; ancak hi¢cbir mezununun diizenli bir 6grenci olarak bir Avrupa
iniversitesine girmesine izin verilmez, hatta bir Alman gymnasiumuna
bile. Yine de iyi niyet takdir edilmeli ve biitin kusurlarina ragmen, eger
iilkede béyle birka¢ tane kurum olsayd: bu mutluluk verici olurdu; fakat
nasil ki [stanbul Tirkiye degilse, Galatasaray da okullarin durumunun bir
gostergesi degil. Mekteb-i Tibbiye-yi $dhane. Giiliing bir kurum. Alet yok,
klinik yok, egitimli 6gretmen yok. Birkaci istisna, sézde Avrupali profesor-
ler Almanya veya Ingiltere’deki bir k6y hekiminin bile seviyesinde degiller.
(...) Giiliing bir embriyo olan sézde bir “mimari okul” (Yiikksek Mithendis
Mektebi ve Sanayi-i Nefise Mektebi) i¢cin de aynis1 gecerli. Berlin Mimarlik
Okulu’'nun bir iiyesi olan Jasmund isimli geng bir Alman mimar, vasifsiz

56 Julius Grosser, s. 6,7.

57 Julius Grosser, s. 7, 8. Burada “Ortada ticaret antlagmalari yok” derken Grosser
bununla gercekten yapilmadigindan m1 yoksa var olan anlagmalarin uygulanmadi-
gindan mi s6z ediyordu? Aslinda Osmanl Devleti ile Almanya arasinda 26 Agus-
tos 1890'da bir ticaret anlagmas: yapilmig ve aym yil i¢inde taraflar bunu yetkili
kurullarinda onaylamiglardi. Fakat anlagmanin gecerli olabilmesi i¢in diger Avrupa
devletleriyle de ayn1 sartlarda anlagmalar yapilmasi sart: getirilmigtir. Anlagilan, bu
durumda Grosser’in bu kitap taslagini kaleme aldig1 1895 yilina kadar s6z konusu
sart yerine getirilmemigtir (Osmanli Devleti ile Almanya arasindaki goériismelerin
seyri icin bk. Gozeller, Osmanli-Alman Yakinlasmasimin Basina Yansimast, s. 71-73).

58 Bk. Julius Grosser, s. 8, 9.
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bir kisi olarak ise alinds; kendisi ahlaki tavr sebebiyle Istanbul'daki diiriist
Alman toplumundan diglanmisgt; bu tavir Galatasaray Cezaevi'ne girmesi-
ne bile sebep olmustu.>® Ucretsiz olarak evler yaptigi Ragib Bey ona impa-
ratorluk mimar1 konumu sagladi. Imparatorluk miizesi saka gibi. Lahitler
disinda anilmaya deger tek bir objesi dahi yok. Hi¢bir bilimsel bilgisi olma-
yan guzel sanatlar meraklis1 Midiir Hamdi Bey, yabancilarin Osmanli’nin
menfaatlerine aykiri kazilarini desteklemesi karsiliginda yabana siis esya-
lar1 kabul ediyor.®

“Adalet” konusunu onuncu bélimde ele alan Grosser, “Avrupa’daki anla-
miyla burada yok” dedikten sonra modern tarza olugturulan karma ticaret
mahkemelerini 6zellikle elegtiriyor ve konuyu bir sekilde “fanatik bir miis-
liiman” olarak tanimladigi Ahmed Cevdet Paga’ya getiriyor ve pasanin eski
adalet nazir olarak mahkemeler iizerinde hal4 etkili oldugunu belirtiyor.®*
On birinci bolumde kendisi de gazeteci olan Grosser’in esas uzmanlik alani
olan “basin” konusu ele alinmaktadir. Fakat bu béliimde yabanci basin ve
haber ajanslar1 konusuna hi¢ deginilmemistir. Burada belirtilen hususlar
II. Abdiilhamid déneminin basin politikalarina iligkin genel kabul géren
olumsuzluklar teyit edici niteliktedir denilebilir.®?

“Istihbarat” (LUEspionnage) baglig: altinda (on ikinci bélim) “Hamidi Re-
jim”in en karakteristik unsurlarindan biri olan hafiyelik agina deginen
Grosser, bu agin bagindaki Ahmed Celaleddin Pasa'dan bahsetmeyi de ih-
mal etmemisgtir:

Istanbul’'un dért bir yanina dagilmis bir casuslar agi. Bu alanda ¢alisan
20.000 kisi oldugu tahmin ediliyor. istanbul'da olup biten en kiiciik sey
bile sultanin dikkatine sunuluyor. Hi¢ kimse, en talihsiz sonuglardan

korkmadan hiikiimetinkine aykir1 bir politik kanaat ifade etmeye veya

herhangi bir kisisel elestiride bulunmaya cesaret edemiyor. (...).5

59 Tam adi August Carl Friedrich Jasmund olan Alman mimar gercekten de 1890 y1-
hinda bir kavgaya karigmis ve mahkemelik olmustu. Jasmund hakkinda Alman ar-
sivlerinde aragtirmalar yapan Mehmet Yavuz'un makalesinde bu konuda su bilgiler
verilmektedir: “Ayrica Jasmund’a ait belgeler arasinda, 25 Haziran 1898 tarihli bir
ifade tutanag: dikkat cekmektedir. Alman makamlarina verilen bu ifade tutanagin-
da, Jasmund’un 1890 yih i¢inde Istanbul'da bir Rum meyhanesinde bir Ermeni ile
kavga ettigi ve bu yuzden mahkemelik olduklar1 anlagilmaktadir” (Jasmund hak-
kinda bk. Yavuz, “Mimar August Jasmund Hakkinda Bilmediklerimiz”, s. 181-205).

60 Julius Grosser, s. 9, 10.

61 Julius Grosser, s. 10, 11.

62 Julius Grosser, s.11, 12.

63 Julius Grosser, s.12, 13. Abdillhamid’in emriyle 1897 yilinda Avrupa’ya giden ve
oradaki Jon Tirk hareketini neredeyse bitirme noktasina getiren Ahmed Celaled-
din Paga sonradan 1904’te Istanbul’dan ayrilip Misir’a gitmistir. Bu gidisi ile Sultan
Abdilhamid’in kargisina gecip Jon Tiirkler'e katilmis (8yle ki hareketin bagina geg-
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Misliman ahali ile hiristiyan unsurlar arasindaki iligkilere “Musliiman-
larin Hiristiyanlara Kars1 Dugmanligi” baghig altinda on t¢tinct bslimde
deginen® Grosser, ardindan on dérdiinci bélumde “bir kéy’e benzettigi
Osmanl baskenti Istanbul'un durumunu anlatmaktadir. Grosser bu bé-
liimde yabanci uzmanlar: da elegtiri oklarinin hedefine koymaktan geri
durmamigtir.®®

Dr. Grosser son olarak on beginci bélimde “Ermeniler” konusuna degin-
mistir. Ermeni meselesi 1877-78 Osmanli-Rus Harbi'nden sonra 1878'de
imzalanan Ayastefanos ve Berlin antlagmalari ile birlikte Osmanli Dev-
leti'nin Avrupali devletler ve kamuoylari nezdindeki en temel problemi
haline gelmis bir konu olmas1 hasebiyle son derece 6nemliydi. Avrupali
devletlerin (ve Rusya’nin) miidahaleleriyle Osmanli topraklar: tizerinde bir
Ermeni devleti kurulmasinin engellenmesi i¢in her tiirlii oyalama taktigini
uygulayan II. Abdillhamid’in bu siyaseti Avrupa’min dikkatini konuya cek-
mek isteyen Ermeni érgutlerinin daha agresif bir yol takip etmelerine yol
a¢mugtir. Bu baglamda bilhassa 1894 ile 1896 yaillar: arasindaki kanli ey-
lemlerle mesele en u¢ notaya tirmanmistir. Nitekim Abdtalhamid de 1895
yili ortasinda baskilara daha fazla dayanamayarak Ahmed $akir Paga’y1 bu
meseleyi yerinde incelemesi icin goérevlendirmistir.®® Iste tam bu siirecin
ortasinda Avrupa dillerinde yayimlanacak bir kitapta Ermeni meselesinin
Osmanli Devleti aleyhinde bir icerikle ¢ikmas: ihtimali Abdiilhamid aci-
sindan da sakincali bulunmusg olmalidir. Dr. Grosser de bu hassasiyeti iyi
bildiginden olsa gerek kitap taslaginin girisinde de sonunda Ermeni me-
selesine yer ayirmgtir.®’

mek i¢in ugragmis) ve parasal zenginligiyle Jon Tiirk hareketini desteklemistir. Hat-
ta Abdiilhamid’e bir suikast organizasyonunda bile bulunmustur (bk. Kuran, Inkilap
Tarihimiz ve Jon Tiirkler, s. 227, 228, 231, 236.
64 Julius Grosser, s. 13.
65 Julius Grosser, s. 14, 15. II. Wilhelm'in 1889'daki bu ilk ziyareti ve sonrasindaki
ziyaretleri (1898 ve 1917 icin bk. Bayraktar, “Kaiser II. Wilhelm’in Istanbul’a U¢
Ziyareti ve Hediyeler”, s. 59-96; Karacagil, “II. Wilhelm’in Osmanli imparatorlugu
Ziyareti”, s. 73-97).
Bu konuda bk. Karaca, Anadolu Islahat: ve Ahmet Sdkir Paga. Avrupalilar'in 1878 den
beri istedikleri 1slahatlarin Ermeni niifusun yogun oldugu “vilayet-i sitte’de uygu-
lanmasina Ahmed Sakir Paga’nin incelemeleri sonucunda hazirlanan otuz iki mad-
delik 1slahat projesi kapsaminda resmen 30 Haziran 1897'de baslanmigstir (Karaca,
Anadolu Islahdti ve Ahmet Sakir Pasa, s. 162, 163).
67 Julius Grosser, s. 15. Kocasinin bu gorislerine karsin gerek ajansta gerekse de evin-
de bir¢ok Ermeni istihdam eden Anna Grosser-Rilke 1937'de yayimlanan kitabinda
sadece Ermeniler konusuna degil, genel olarak Tiirkiye'nin politikalarina “iceriden”

6

[}

bir bakis a¢is1 kazanmig gériiniiyor: “Ben Tiirkiye’yi tanidim taniyal hi¢ araliksiz
hakimiyetlerini siirdiirmek ve sinirlarini korumak i¢in savagiyorlardi. Ayaklanmalar
bir bakmigsin burada bir bakmigsin surada patlak veriyordu: Bagimsizlik istekleri
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Dr. Grosser kitap taslaginin son iki bélumi i¢in (on altinca bélam: “Diger
Milliyetler”; on yedinci bolim: “Ulkenin Gelecegi”) yalnizca basliklar koy-
makla yetinmigtir.®®

Sonug

Dr. Julius Grosser’in ve yazmayi tasarladigini bildirdigi kitabinin burada
belgelerle anlatilan hikayesi bize II. Abdiilhamid rejiminin gazetecilerle
olan iligkisini 6rnek bir vaka tizerinden anlatmas: bakimindan énemlidir.
Uzun yillar imparatorlugun bagkentinde Alman bir gazeteci olarak bulun-
mus olan Julius Grosser, Abdiilhamid idaresinin Almanya ile iligkilerinin
Osmanli Devleti'nin ayakta kalabilmesi i¢in ne derece hayati oldugunu ya-
kindan biliyordu. Bunun yaninda “Hamidi Rejim”in yapisindan kaynak-
lanan zaaflarini ve hassasiyetlerini de 6grenmis olmaliydi. Bu rejimin en
hassas noktasi ise II. Abdiilhamid’in asir1 siipheciligi idi. Oyle ki ic ve dis
sorunlarla bogusan II. Abdilhamid tahta ¢ikma asamasindan itibaren ya-
kindan gahit oldugu olaylarin etkisiyle selefleri Tanzimat padigahlar1 Ab-
dillmecid ve Abdiilaziz’in tersine Babiilinin etkisini mimkiin oldugunca
azaltip ipleri kendi elinde tutmayn, iilkeyi bizzat yonetmeyi temele alan bir
sultanlik anlayigini uygulamaya koymustur. Kuskusuz bu anlayigin pekis-
mesinde kendi karakterinden kaynaklanan agir1 siiphecilik ve temkinlilik
de 6nemli bir pay sahibiydi. Béyle olunca da Yildiz Saray: merkezli ve sa-
dakat 6ncelikli kapali bir rejim meydana getirmigtir. Karar mekanizmasi
ve sistemin igleyisi padigsahin etrafinda olugan birbirine giivenmeyen kisi-
lerin korku ve mutlak itaatine dayanan, kamuoyu denetiminden uzak dar
bir kadronun elinde yiiriitiilmiistir. I¢c ve dis manipiilasyonlara ve etkilere
kars: tedbir amagl olugturulan bu kapali ve dar idare rejimi haliyle be-
raberinde istismarlara yol acan dezavantajlar1 da getiriyordu. Iste sonra-
dan “Hamidi Rejim” olarak adlandirilacak bu yénetim tarzin ve igleyisini
haber ajans: tizerinden rejimle yakindan iligkisi olan Julius Grosser gér-
mis ve bundan yararlanma yoluna gitmistir. A¢ik¢as1 Osmanli iilkesinden

her yerde faaliyetteydi. (...) Biitiin bu halklarin arkasinda ayri ayn biiyiik devletler
duruyordu. Turkiye’yi kendi menfaatleri ve amagclarina hizmet eder duruma getir-
mek icin bityiik giicler kendi menfaatleri dogrultusunda bu kiiciik halklara ihtiya¢
duyuyorlardi. Yalnizca biiyiik giicleri ve onlarin menfaatlerini birbirlerine kars1 kul-
lanan, akilli ve kurnaz Abdiilhamid Turkiye'nin tamamen ¢6kiisiiniin éniine ge¢me-
ye, gegici olarak muvaffak olmusgtu. (...) Bir bagka yerde Tirkiye'deki gayrimiislim
unsurlarin bazi asilsiz séylentiler tizerine zaman zaman panige kapilmalarini anla-
tirken Bayan Grosser, “Demek ki normalde o kadar sabirh olan Tiirkler’in sabur tag:
bircok Ermeni saldirilar: neticesinde ¢atlamigti. Ttrkler'in vefali dusiince yapisinda
¢ok 6nemli bir hadise olmus olmaliydi ki, 0 zaman halkin duygularim béylesine ta-
sirmus olsundu” (bk. Grosser-Rilke, Nie Verwehte Klange, s. 200, 201, 206, 207).

68 Julius Grosser, s. 15.
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Avrupa’ya gegilen haberlerin orada uyandiracag etkinin Abdillhamid reji-
mi tarafindan ne kadar 6nemsendigine yakindan sahit olan Grosser bun-
dan yararlanma yoluna gitmistir. Ote yandan Julius Grosser’in Osman-
Irdaki Alman kolonisinin bir iiyesi olmas1 ise Abdilhamid rejimi ile Alman-
ya arasindaki hassas iligkilerden dolay: onun “santaj” kitabinmi koparabil-
digi kadar yiiksek bir meblagdan satmasina imkin vermistir. Kendisinin
de bizzat icinde oldugu Osmanli-Alman iligkilerinin kiinhiine vakif olmas:
kitabin i¢eriginin inandiricihigini ve yayimlanmasinin olusturacag: etkiyi
arttiran bir unsurdu. Julius Grosser’in kitap taslagini ve bunu yayimlama
santajini bu arka plan bilgisi iizerinden okumak gerekir. Sunulan kitap tas-
lagindan da gorildiga uzere ti¢ konu tizerine yogunlagilmigtir. Bunlardan
birincisi, Abdiilhamid rejiminin yapisi ve isleyisi; ikincisi Osmanli-Alman
iligkileri baglaminda Osmanli Devleti'ndeki sivil ve askeri Alman uzmanlar
izerinden Osmanli-Almanya iligkileri; tigiinciisii ise Avrupa kamuoyunun
yakindan takip ettigi Ermeni meselesi. Uzun zamandir “Sark Meselesi”
baglaminda Avrupali buyiik giiclerin sonlandirmak i¢in firsat ve uygun bir
zaman kolladig1 Osmanh Devleti'nin hayatta kalma miicadelesinde Avru-
pali giclere kendisine mudahalelerini “mesrulagtiracak” bir firsat: sunma-
mak kendinden 6ncekiler gibi Abdilhamid agisindan en 6nemli 6ncelikler-
den biriydi. Dért dilde yayimlanacak bu kitap korkulan miidahaleye Avrupa
kamuoyunda mesruiyet zemini olusturabilecek bir etki yaratabilirdi. Ote
yandan Julius Grosser agir bir hastaligin pencgesine digmemis ve 6lami-
nin yaklagsmig oldugunu hissetmemis olsayd: muhtemelen béyle bir riske
girip Abdilhamid’e santaj yapmaya yeltenmezdi. Grosser’in bu girisimini
bir yoniiyle de limitinden sonra karisinin ve ¢cocugunun gelecegini garanti
altina alacak bir hamle olarak degerlendirmek gerekir.

Sultan Abdilhamid kitap santaji karsisinda Sadrazam Said Paga’nin tav-
siyesine uyarak Julius Grosser’in talebinin karsilanmasini reddetseydi ne
olurdu? Bu sorunun cevabi ise bir bagka sorunun cevaplanmasiyla baglan-
tilidir: Gergekten boyle bir kitap yazilacak miydi? Kitap yazilmayacaktiysa
Said Paga hakli ¢ikardi. Fakat yazilacaktiysa Sultan Abdilhamid’in karar:
dogruydu. Ni¢in? Oncelikle Osmanlilar'in II. Mahmud zamanindan beri
ama 6zellikle de Tanzimat Fermani'ndan sonra biiytk énem verdikleri Av-
rupalilar nezdindeki imajlar1 agir bir darbe alabilirdi. Tkincisi, kitapta “de-
sifre” edilen Tiirkiye'de gorevli Alman uzmanlarin konumlar: zarar gore-
ceginden II. Abdillhamid idaresindeki Osmanli Devleti'nin Almanyanin
destegi iizerinden kurmaya ¢alistig1 uluslararasi denge bozulabilir ve dev-
letin gelecegi konusunda beklenmedik sonuglarla karsilagilabilirdi. Boyle-
sine riskli bir durum s6z konusu idiyse Abdiilhamid ni¢in Almanlar’a bag-
vurup Julius Grosser’in santaj girisimini onlar eliyle halletmeye calisma-
mistir? Burada II. Abdillhamid’in pragmatik yoni agir basmig goruniyor.
Haber ajanslarinin fonksiyonunu ¢ok iyi bilen Abdilhamid uzun vadede
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Agence de Constantinople’tin devletin ve rejimin yararina kullanimini 500
lira toplu para ve aylik 50 lira maasla saglanabilecegini farkederek bu “be-
lay1” bagindan defetmesini bilmistir denilebilir. Ustelik parayla kendisine
bagladig: Alman toplumundan biri olan haber ajansinin yeni midiresini
Almanlarla ilgili istihbarat toplamak i¢in kullanmas: da mumkindi. Nite-
kim Anna Grosser-Rilke’ye bunu agiktan teklif de etmistir. Sonug itibariyle
Sultan Abdilhamid ve Osmanl Devleti icin Avrupa’daki imajin ne kadar
6nemli oldugunu bilen ve meslegi geregi de bilginin parasal bir kiymeti
haiz oldugunun son derece farkinda olan Julius Grosser’in kitap santajt
kargisinda Abdilhamid gérece az bir para kargiiginda hem Osmanl Dev-
leti'nin Avrupa’daki imajina yonelik muhtemel zararin 6niine ge¢mis hem
de bilginin kontroliinde 6nemli bir ara¢ olan Agence de Constantinople gibi
ajansi kontrol altinda tutarak uzun vadeli bir yatirim yapmuigtir.
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EKLER
EK 1: Julius Grosser’in kitap taslaginin Tiirkce terciimesi
Icindekiler

1. Genel Giris. Tiirkiye antlagmalara hi¢cbir zaman uymuyor: a) Tanzimat
Fermani (Giilhane Hatt1 Serifi), b) Tiirkiye, Paris Antlagmasi’na sadece kis-
men uydu, ¢) Midhat Paga’nin sézde anayasast, d) 1877 Konferansi, Babia-
li'nin isteksizligiyle basarisizlia ugradi, e) Tiirkiye reformlar konusunda
Berlin Antlagmasi’'na uymads, f) Ermeni Meselesi 1895; daha 6nce de oldu-
gu gibi, giiclii devletlerin birbirleriyle anlagmazhiga diisebilecegi ihtimaline
giivenerek onlar1 oyalama girisimleri.

2. Sultan. Diistisii. Yikselisi. Midhat Pagsa’'nin reformlari. Midhat Paga’nin
buyiikel¢ilere hitaben kaleme alinan, neredeyse bilinmeyen yazisinin sure-
ti. Ona baglanan timitler. Hicbir zaman gerceklesmiyor. Itimadin1 yitiren
sultan diinyadan kacip kendisini Yildiz Sarayr'na kapadi. Artik onun gi-
vendigi adami, Mehmed Huda isimli bir Arap mollasi. Cevresinde sadece
giivendigi, hiinkarin kanaatlerinden bagka hicbir kanaat edinmeye cesaret
edemeyen ve daha énce duyulmamis bir sekilde zenginlesen birkag kisi
var. Sultan ¢ogu konuda karar verme hakkini sakli tutuyor; bu kararlar ya
cok yavas yerine getiriliyor ya da hic yerine getirilmiyor. Hane harcama-
lar1. Imparatorluk mutfaklar1 giinde 3000 kisiyi besliyor. Sultanin arma-
ganlar1. Ornekler: Imparatorluk hanesinin 1 milyon liradan fazla harcama
yaptig1 tahmin ediliyor. [Sultanin] Cagdas kiiltire sozde egilimi, yalmzca
Avrupa’daki kamuoyunu yaniltmak i¢in bir ara¢. Gelecege dair diigiinceler.

3. Sultanin Maiyeti. a) Yakin maiyeti kamuoyu i¢cine cikmiyor. b) Isler-
den sorumlu maiyet: imtiyazlar sé6z konusu oldugunda veya ordu ve Os-
manli Donanmasi i¢in silah ya da gemi tedarikini saglamak i¢in kesinlikle
yardimina ihtiya¢ duyulan, sultanin méibeyincisi Ragib Bey. Ragib Bey’in
Mauser (50 milyon) Krupp sézlesmeleri, Anadolu’daki demiryolu imtiyaz-
lar1 ve 0 zamandan beri inga edilen diger hatlar i¢in arac1 sifatiyla 15 mil-
yon frank aldig1 tahmin ediliyor. Dartissaade Agasi [Kizlar Agasi]. — Dervig
Paga. - Gazi Osman Paga- Maregal Fuad Paga, hirsizlig1 sebebiyle bir asi.
Mavroyeni Paga, sultanin hekimbagisi: Bu kiginin yagamindan anekdot,
bir dalkavuk ve entrikac.

4. Hukimet Bicimi. Kelimenin gercek anlamiyla mutlak. Ne veziriazam
ne de diger nazirlarin iglerin gidisati iizerinde en ufak bir etkisi yok; onlar
sadece, sultanin, efendilerinin emirlerine uyan kuklalar1. Divan-1 Hiima-
yun’un bir karar1 majestelerini memnun etmezse, karar: geri gonderir;
divanin tek gorevi, sultanin kararlarina “evet” demek. Nazirlarin tama-
mi1 misliiman ve ¢ogu da en sert tirden. Seyhiilislam ve ger ve medeni
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hukukun en biiytk tistad: olan Cevdet Paga da divanin birer tiyesi; Cevdet
Paga’nin kendine ait bir nazirhig: yok ve Avrupali kadinlarin can digmani.
Divanin butiin kararlar: [aleyhte olacak sekilde] cagdas ruhun merkezine
yonelik.

5. Ordu. Askerlerin cuma gunleri selamlikta huzura ¢ikmaya kendilerini
hazir hissettikleri Istanbul iizerinden bir yargiya varmamak lazim. Ordu-
nun ¢ogunlugu techizat ve tniforma agisindan acinacak haldedir. Bu bir
ordu degil, disiplinsiz ve askeri ruhu olmayan, asgari maagly, tistiine iistlik
de son derece diizensiz bir gekilde édenen bir asker grubudur. Son on yilda
tufek ve top alimu i¢in yaklagik 100 milyon frank harcands; ancak sultan
tufeklerin kendisine yoneltilmesinden korktugundan, Almanya'dan sipa-
rig edilen 450,000 adet Mauser tiifeklerden bir tanesi bile askerlerin elin-
de degildir. Toplar i¢in de durum aynidir. Tiirkiye’nin biitininde yillardir,
bayramlar diginda tek bir top veya tiifek atis1 yapilmadi. Yabanc subaylar
Osmanli ordusu i¢in bir talihsizliktir. Yerli subaylar onlardan nefret ediyor.
Ordunun egitimi icin hicbir sey yapmadilar. Ilk baslarda ¢ok hevesliydiler;
sonralar1 Tirkiye'nin zararina olarak kendilerini zengin etmekten bagka
hicbir sey yapmadilar. Almanya'da uzun bir zaman 6nce kovulacak ya da
en fazla 15.000 frank alacak subaylar burada aylakliklarinin kargiiginda
o tutarin ti¢ katini aliyorlar. Ek olarak, Bay von Goltz akrabas: Bay Krause
lehine kendi itibarini kullands; Almanya'da serefli her tiir konumdan uzak
tutulmus, degersiz biri olan bu kisi gerekli bilgiden yoksun ve Nafia Ne-
zareti miistesar1. Ikinci derece Mecidiye nisani sahibi ve géziinii Nisan-1
Mecidiye’ye ve Bay Horn’'un yerine dikmis durumda. Subaylardan hicbiri
Alman ordusunda benzer bir konuma asla gelemezdi. Konumunu sadece
Prens Radolin’in litfuyla elde eden Bay von Hobe birinci sinif bir macera-
c1. Majesteleri sultan bagka hi¢ kimse tarafindan bu adamla esi tarafindan
aldatildig: kadar aldatilmadi. Varliklarini sultana bor¢lu olan bu iki kigi-
nin majesteleri hakkinda kott séylemedigi hicbir sey kalmadi. Bay von
Goltz'un Alman ordusuna girme ihtimali uzun zaman 6nce yok olmustu.
Kendisi bunu g6z éninde bulundurarak majestelerine bask: yapiyor. Bay
Kamphoevener, Prusya ordusunda ¢alismasi imkansiz olan biri; zamanin-
da bir yiizbastyd: ve kariyeri uzun bir zaman énce bitmis olurdu. Istan-
bul'daki yurttaslari kendisini bir deli olarak gériiyor: [O] kendisinin buyitk
biri olduguna inaniyor ve ayni zamanda da yasami boyunca iki defa karsi-
lagtig1 Bismarck’la arkadas oldugunu saniyor. Stivari yiizbagisi ve miufet-
tisi Bay von Brockdorff, Alman ordusundan 6yle ciddi kusurlar sebebiyle
atilmigti ki, General Moltke'nin yegeni olarak sahip oldugu statii bile buna
engel olamads. Kibirli tavr: sebebiyle Bay von Grumbekow i¢in de Alman
ordusu yine imkansiz. Sultanin arkasindan sadece diigmanca konusuyor
ve gittikce daha fazla para istiyor. Tek isi bu. Eger sultan orduda reform
yapmak istiyorsa, reformculari geri gonderip Almanya’ya her yil daha fazla
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yetenekli gen¢ subay gondermelidir. Sultanin yabancilara 6dedigi her ku-
rus bosa gidiyor. Sultanin, iilkeden ayrilan bir Alman subayin, sultan ve
Turkiye aleyhine yazilar yazabilecegi korkusu yersiz; hukiimet bir gérevli-
nin bunu yapmasina asla izin vermez.

6. Donanma. Mevcut degil. Yonetimin baginda Hasan Pasa var; iilkenin
en buyiik soyguncularindan biri, fakat sultanin gozdesi. Trajik Ertugrul
faciasinda ve yakin zamanlarda Kiel kutlamalarina katilim meselesinde de
goruldigi uizere, neredeyse hicbir gemi Hali¢ ten ayrilamiyor. - Hasan Paga
inanilmaz bir sekilde zenginlesti. Rakamlarla kanitlar. — Daha 6nce Ingiliz
donanmasinda tegmen olan, duriist bitiin yurttaglarinin nefret ettigi, ke-
sinlikle giiliing bir adam olan Woods Paga, ferik (koramiral) ve birinci de-
receden Nigan-1 Osmani sahibi. Maaginin artmas: i¢in buyukelciden nifu-
zunu kullanmasini istediginde kendisine kapiy: gosterdi. — Gerekli nitelik-
lere sahip olmadigindan deniz binbagisi oldugu Almanya'da hizmetine son
verilen Bay Kalau von Hofe, halen Osmanli’'nin hizmetinde ferik amiral.
Tek yaptig1 30.000 frank almak ve her zaman bunun yeterli olmadigindan
yakinmak. Osmanli donanmasini en agir sekilde elegtiriyor. - Almanya’da
maag1 5000 frank olacakti.

7. Maliye. Acinasi bir durumda. Gelirin ¢cogu Diiytin-1 Umaimiyye Idare-
si'ne tahsis ediliyor. Kalani, maaglarin 6denmesi ve ézellikle de talepleri 61-
¢iisiiz olan saray i¢in kullaniliyor. Ortada ticaret anlagmalari olmadigindan
Turkiye, mallarin vergiye tabi degeri tizerinden %8'den fazla vergi almiyor:
vergileri tahakkuk ettiren calisanlara 6deme yapmak miumkin oldugun-
dan zavalli tilke her yil milyonlar kaybediyor. Eger gérece 6nemsiz politik
sorunlar dikkate alinmadan anlagmalar akdedilseydi, gumriik gelirleri yil-
da en az 500.000 lira arttirilabilirdi. Istatistiklerle kanitlar.- Ticaret anlag-
malarinin akdedilmesi tilke agisindan hayati énemde bir konu. - Ordu ve
donanmaya ait siparigler sonlandirilmali. Depolarda yeterinden fazla silah
var: ayni sekilde toplar da. Yarim milyon lira ile bir donanma inga edilemez.
Ayrica savag her zamankinden daha uzak oldugundan biitiin bu siparigler
gereksiz. Hazineler ¢ogu zaman o derece bos oluyor ki gerekli 6demelerin
¢ogu yapilamiyor. Ozellikle de sultanin orduya hediyeler verip birer ma-
aglik ikramiye 6demesinin ddetten oldugu ramazanlarda ve bayramlarda;
Maliye ve Hazine-i Hassa nazirlar1 kendilerini ytuksek faizlerle borg almak
zorunda buluyorlar.- Mevcut mali idare ile iilkenin refah giinlerine geri
donmesi kesinlikle imkansiz. -Istatistiklerle kanitlar.

8. Ticaret. Yetkililer, 6zellikle de gimrugiin ¢caligma sekliyle ticaretin gelis- 115
mesinin énune bityiik engeller ¢ikardilar. TAcirler mallarini alincaya kadar

bir veya daha fazla giin kaybediyorlar; her kademeden yaklagik on ¢aligan, Ls,.l:;l,,mam"
zorluk ¢ikarma gérevini paylagiyor. Gun kaybetmeden mallar1 almak sa- 219’(%‘:;4)

dece bahsis ile miimkin. — Hamallarin en hassas mallara bile kaba saba 83-138
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davranmasi. Sadece kullanim egyalarini, ipegi ve mucevherat: bilen ver-
gi tahsildarlarinin cehaleti. Gumrik vergisi 6demek yerine mallarin on
ugiincii parcasiyla veya on tUgcte biriyle 6deme yapma hakkinin ithalatg
tarafindan suistimali: Ornegin: [Bir ithalat¢1]13 sandalye ithal eder, ver-
gi takdirini fazla bulunca gimrik vergisini 6demez ve %8 ¢demek yerine
sandalyelerin birini birakar.

9. Bilim Kiiltiirii ve Kamu Egitimi. Cagdas bilimsel egitimin bazi ilkelerini
yerlestirme yolunda zayif girigimler. Kiginin butin bilimleri 6grenebildigi
bir ¢esit iiniversite olan Galatasaray; ancak hi¢cbir mezununun diizenli bir
6grenci olarak bir Avrupa tniversitesine girmesine izin verilmez, hatta
bir Alman gymnasiumuna bile. Yine de iyi niyet takdir edilmeli ve bitiin
kusurlarina ragmen, eger iilkede boyle birkag tane kurum olsaydi bu mut-
luluk verici olurdy; fakat nasil ki Istanbul Tiirkiye degilse, Galatasaray da
okullarin durumunun bir géstergesi degildir. Mekteb-i Tibbiye-i $ahane.
Giiliing bir kurum. Alet yok, klinik yok, egitimli 6gretmen yok. Birkac1 is-
tisna, s6zde Avrupali profesérler Almanya veya Ingiltere’deki bir koy he-
kiminin bile seviyesinde degiller. Butiin profesorlerin askeri rutbeleri var.
fki timgeneral, dort tuggeneral ve bir diizine albay, yarbay ve binbasgi var.
Fenn-i ispeng¢iyari [organik kimya] profesérii ekselanslari ismine ve unva-
nina sahip Ferik Faik Paga, adi [Giorgio] Della Suda olan bir eczaci. Kendisi
ayni zamanda Pera’da kendi adini tagiyan bir eczanenin de sahibi. Elbette
profesorler arasinda bir Alman da var: Dr. [Ernst] von Duering; Alman-
ya'da bagarisiz olmusg siradan bir doktor. Kendisine burada profesér diyor,
sultandan para aliyor ancak iilke ve kurumlar: aleyhinde hakaretler dile
getiriyor ve daha fazla para almak i¢in tilkeden ¢ikma tehdidini kullaniyor.
Ne yazik ki sultan bu tiir kigileri kap1 digar1 etmek yerine besliyor. Giiling
bir embriyo olan sézde bir “mimari okul” [Yiksek Mithendis Mektebi ve
Sanayi-i Nefise Mektebi] i¢in de aynis: gecerli. Berlin Mimarlik Okulu’nun
bir iiyesi olan Jasmund isimli gen¢ bir Alman mimar, vasifsiz bir kisi olarak
ise alindi; kendisi ahlaki tavri sebebiyle Istanbul'daki diiriist Alman toplu-
mundan diglanmigts; bu tavir Galatasaray Cezaevine girmesine bile sebep
olmustu. Ucretsiz olarak evler yaptig1 Ragib Bey ona imparatorluk mimari
konumu sagladi. imparatorluk miizesi saka gibi. Lahitler disinda anilmaya
deger tek bir objesi dahi yok. Hicbir bilimsel bilgisi olmayan giizel sanatlar
meraklis1 Midiir Hamdi Bey, yabanalarin Osmanlrnin menfaatlerine ay-
kir1 kazilarini desteklemesi karsilifinda yabana siis egyalar1 kabul ediyor.

10. Adalet. Avrupa’daki anlamiyla burada yok. Bir yerlinin kadiya bahsis
vermek diginda bir yolla hakkini almas: ¢ok zor; bir yerli ile davalik olan
bir Avrupal: i¢in ise neredeyse imkansiz. Bir ¢esit karma mahkeme olan
“tidjatet” [ticaret mahkemeleri] maskaraliktan ibaret: Gorevliler davaci-
nin milliyetinden, fakat mahkeme bagkani Tiirk. Ayrica oturumlar her bir
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milliyet icin sadece ayda iki defa yapiliyor. Bu sebeple, gérece kiigiik bir da-
vanin yillarca siirmesine rastlanabiliyor. Ornekler. — Avrupalilar’la Tiirkler
arasindaki s6zlesmelerin ¢ogu, s6zlesmenin anlaminin muglak kalmasina
el veren Turk dilinin yorumlanmas: sebebiyle davaya konu ediliyor. Eski
Adliye nazir, fanatik musliiman Cevdet Paga'nin adaletin isleyisi tizerinde
hala cok buytk etkisi var. Hapishanelerin tzici hali, cagimiz i¢in bir utang
kaynagi: Mahkamlara képek gibi muamele ediliyor, 6zellikle de hiristiyan-
lar s6z konusu oldugunda.

11. Basin. Hikiimetin basinin elini kolunu bu kadar bagladig: bir iilke
daha diinyada yok. Gazetelerin sultan veya tilkenin kurumlar1 aleyhinde
tek bir kelime yazmasina dahi izin verilmiyor. Yalnizca sultana yoénelik
ovgiiler basilabiliyor. Ister yerli ister yabanci olsun, hi¢cbir kamu gorevli-
si aleyhine elestiriye izin verilmiyor. Kitap ithal etmek ¢ok zor, 6zellikle
de kitaplar Turkiye ile ilgiliyse. Genelde egitimsiz kigiler olan sanstrct-
ler, gérevlerini duyulmamisg bir sekilde yapiyorlar. Kitaplarin sayfalarim
biiyiik bir hunharlikla ¢ikartiyorlar. Icinde “Ermenistan” kelimesi gecen
bir haritanin bulundugu cografya atlasinin ithaline izin verilmiyor. San-
siir yonetimine dair kanitlarin sizmasi. — Turkiye tizerine bolumler icerdi-
g1 icin okullara gidecek kitaplara el konulmasi sebebiyle elgilerin defalarca
Babiali'de mudahale etmek zorunda kalmasi. Taninmis birine génderilen
hi¢bir génderi, sansiire maruz kalmadan veya Yildiz’a bildirilmeden yeri-
ne ulagmiyor.

12. istihbarat. Istanbul'un dért bir yanina dagilmis bir casuslar agi. Bu
alanda ¢alisan 20.000 kisi oldugu tahmin ediliyor. istanbul'da olup biten
en kiiciik sey bile sultanin dikkatine sunuluyor. Hi¢ kimse, en talihsiz so-
nu¢lardan korkmadan hiikimetinkine aykir1 bir politik kanaat ifade etme-
ye veya herhangi bir kisisel elestiride bulunmaya cesaret edemiyor. Hafiye-
lik, tilkenin ahlaki durumunun en tiziicii kaniti. Niifusun ahlakini bozdu.
Bu kurumun maliyetleri ¢ok biytk, tahminen yillik 200.000 lira, hatta
daha da fazla. Yurt disindan gelen mektuplar: tasiyanlar hafiyelerin saldi-
risina ugruyor. Elcilerin mudahalesi. Gizli buronun bagindaki Ahmed Paga
muazzam meblaglar harcayan bir oyuncu.

13. Mislimanlarin Hiristiyanlara Kars1 Diismanhigi. S6zde hosgori,
masaldan bagka bir sey degil. Sultan ve maiyetinden bir¢ok kisi, ayrica da
sosyeteden bircok Tiirk ve Avrupalilar’la iligkisi olan devlet gérevlileri [hi-
ristiyanlara] belli bir dizeyde hoggorii gésteriyor. Ancak miisliman avam
Tirk, hiristiyanin digmani: Ondan nefret ediyor. Ona gére hiristiyanlar
temiz degil. Istanbul’'un bazi bélgelerinde Avrupalilar da agir hakaretlere
ugrayabiliyor; ramazanda miislimanlarin oturdugu belirli bolgelerde go-
rillmek tehlikeli bile olabiliyor. Tagrada bu duygu daha da yogun.
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14. istanbul: Bir Avrupa baskentiyle mukayese edildiginde, Tirkiye’nin-
ki bir kéydur. Higbir cagdas kurum yok. Gaz yok, kaldirim yok, sokaklar
acinasi bir kirlilik icinde: Sehremini Ridvan, milyonlar harcadig: halde. Ki
bu milyonlar kendi ceplerine giriyor. Salgin hastalik oldugunda, 6li say1s1
on binlerle ifade ediliyor. Kasimpasa bir kolera ve hastalik yuvasi. - Kana-
lizasyon sistemi yok. — Hifzissihha maskaraliktan ibaret; sokaklara kolera
zamanlarinda fenik asit sikiliyor. Uzmanlar bunun toz haline getirilmis
kirecten bagka bir sey olmadigini séyliiyor. Ridvan Pasa ve arkadasgi, Po-
lonyali bir macerac ve ikinci simif bir eczac olan, simdinin Hifzissihha
Bagmiifettisi Bonkowski Pasa, Istanbul'da kolera korkusunun kol gezdigi
1893 yilinda sultanin fenik asit alinmas i¢in bagisladig: yaklagik 50.000
liray1 cebe indirdiler. Sultan bu kurumlardan korktugundan; yerel postane
yok, telefon yok. Sokaklarda zabita [de comissaires publics] yok; kisi tama-
miyla bir ¢esit tasiyici olan hamallara mecbur kaliyor. Neredeyse tamami
Tirk¢e’den bagka bir dil anlamayan Ermeniler ve Lazlar. Birlik olugturup,
ornegin araglarin bosaltilmasinda bagkalarinin ¢aligtirilmasina izin ver-
miyorlar. Dolagim 6zgiirligiintin en buyik suistimali. Ruslar kendi tica-
ret anlagsmalarinda hamallifin kaldirilmasini istiyorlar. Pera’nin idaresi,
6zellikle de son iki yildir bir utang kaynagi. Eskiden Buikreg’te bakanlik ya-
pan Blacque Bey, idare igini orduda albay olan ogluna birakan bir ahmak.
Alman imparatorunun ziyareti sirasinda Istanbul nasil Potemkin kéyleri
gibi siislendi.

15. Ermeniler. Ermenistan’in ve sakinlerinin i¢ler acisi durumu. Zeki Pa-
sa’nin ve Kiirtler’in yaptiklariyla ilgili her sey dogru. Duyulmamis zulim-
ler. Kismen Ingilizce ve Fransizca resmi belgelere dayanan otantik dokii-
manlar... Yerlilerin anlattiklari. Sultan ¢ok iyi niyetliydi fakat Ermeniler’in
kendisine karg: ayaklandigina kendisini inandiran askeri maiyeti tarafin-

dan aldatilds.
16. Diger Milliyetler.
17. Ulkenin Gelecegi.
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EK 2: Dr. Julius Grosser’in yazmay1 planladig: kitabin Fransizca taslag:
(BOA, BEO. Y.A.HUS.333/38.002.001 (...)-15)
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EK 3: Sadrazam Said Paga'nin Julius Grosser hakkinda Yildiz Sarayi'na
sundugu degerlendirme (BOA, Y.A.HUS.333/38.001.001 ( 16 Temmuz
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EK 4: Anna Grosser-Rilke'nin 150 Lira aldigina dair Fransizca makbuz
(BOA, Y. PRK. TSE. 4/17.002.002)
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EK 5: Tahsin Paga’nin padisah adina kaleme aldig1 22 Agustos 1895 ta-

rihli irade (BOA, 1. HUS. 41/109.001.001 (10 Agustos [1]311 [23 Agustos
1895])
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BLACKMAILING ABDULHAMID II WITH A BOOK

The Story of a Book designed and drafted by German Journalist Julius Grosser

Extended Summary

This article focuses on a book which occupied the agenda of Yildiz Palace government
in the summer of 1895. The book was never written but was rather projected and out-
lined in detail. Dr. Julius Grosser, who served as a journalist in Istanbul since 1888 and
ran a news agency called Agence de Constantinopol, came to the Sublime Porte with a
short draft of a book and demanded money from the Ottoman Empire in exchange for
not publishing it. It was a time when the Yildiz Palace-centered administration was at
its peak and the discourse of opposition movements, especially the Armenian issue,
had been on the European agenda for some time. It is also clear why the sultan could
not remain indifferent to any loss of image that would come from a book written in
European languages against the Ottoman state and Abdiilhamid II. This is because the
survival of the Ottoman Empire in the face of internal and external threats had become
dependent on the position of the European powers and even the extent of their support
since Mahmud II. This is why the Ottoman Empire launched the process of constructing
the Tanzimat, a new order along the Western standards of Westernization/Moderniza-
tion/Renovation. The criterion for the success or failure of these new arrangements was
generally regarded in relation to their reception from the West. In a sense, the West had
become an unofficial (or maybe even official) source of legitimacy for the Ottomans.
Therefore, the preservation of this “legitimacy” became largely linked to the image/
perception of a modern/civilized state.

Taking the opportunity for commercialization of this sensibility of the Administration,
newspapers and news agencies exploited the troubles of the Ottoman state to black-
mail the government and demanded money in exchange for favorable or unfavorable
reporting. On the other hand, at a time when relations with Germany had reached an
almost irreversible point, such a book, which included some allegations about German
experts in the Ottoman state, would have also had negative effects in terms of inter-

national relations.

This article focuses on a specific case in this regard, a book that a foreign journalist,
Julius Grosser, planned to write against the Ottoman state and Abdiilhamid II in or-
der to take advantage of Abdiilhamid IT’s sensitivity to their foreign image, and how he
tried to use it as an instrument of blackmail. However, a valid question remains: Was
the book in question important enough to cause Abdiilhamid II to panic and make him
subjugate to open blackmail of a foreign journalist? Only an evaluation of the content of
the book, seemingly planned to be published in English, French, German, and Russian,
can provide insight into this. In order to answer this question, the draft (content) of
the book and many other relevant documents filed in the Ottoman Archives have been
analyzed, evaluated, and shared with the public for the first time in this article. That
said, the identity of Julius Grosser (and his wife Anna Grosser-Rilke) and his activities
in the Ottoman state are not included within the scope of the article. Through the use of
archival documents, the memoirs of Julius Grosser’s wife Anna Grosser-Rilke, published
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in 1937, and existing literature, this article therefore attempts to provide a perspective
about these two individuals. There is a hope that this “case study” will contribute to the
understanding of Abdiilhamid’s relationship with the foreign press.

As for the blackmail itself, Grosser’s blackmail was most likely motivated by his personal
situation. At the time of the blackmail, Grosser was seriously ill and felt that his death
was imminent. He aimed to ensure the future of his wife Anna Grosser-Rilke and his
child with the guaranteed salary and lump sum of money he could extort from the Ot-
toman Empire through the threat of the book. Grosser attempted to take advantage of
the importance the Abdiilhamid regime paid to the impact of the news delivered from
the Ottoman Empire to Europe, having witnessed this fact through the news agency he
owned, Agence de Constantinople. The fact that Grosser was a member of the German
colony in the Ottoman Empire and the relations between the Abdiilhamid regime and
Germany were sensitive encouraged him to sell his “blackmail” book for as high a price
as he could. Eventually, the negotiations between the Ottoman State authorities and
Dr. Julius Grosser resulted in a “middle ground.” Accordingly, the book was not pub-
lished; in return, Grosser was given a monthly salary of fifty Ottoman Liras along with
a one-time payment of five hundred Ottoman Liras.

In terms of the content of the book, it would have consisted of 17 chapters. The first
four chapters were to be written by Dr. Grosser himself, while the rest of the book was
to be written by three unnamed contributors. The chapters that Julius Grosser said he
would write were supposed to be in the form of a general introduction, which critical-
ly discussed the historical and political developments which began with the Tanzimat
Edict until 1895, under the title “General Introduction.” He then aimed to present the
institutional structures of the Ottoman state, again in a critical manner, under the ti-
tles “The Sultan” in Chapter 2, “The Sultan’s Retinue” in Chapter 3, and “The Form of
Government” in Chapter 4. Some topics of the remaining 13 chapters include: Finance,
Navy, Army, Press, Istanbul, Intelligence, and Armenians.

As can be seen from the draft of the book presented, three topics were focused on: first,
the structure and functioning of the Abdiilhamid regime; second, Ottoman-German
relations through German civilian and military experts in the Ottoman Empire; and
third, the Armenian issue, which was closely followed by European public opinion. In
struggling for the survival of the Ottoman Empire, it was one of the most important
priorities for Abdulhamid, like his predecessors, to not provide the great European
powers with any opportunity to “legitimize” any intervention that they had planned
for a long time in the context of the “Eastern Question.” This book, to be published in
four languages, could have materialized the feared intervention in the eyes of the Eu-
ropean public.



